Panasonic

Bedienungsanleitung
DECT-Mobilteil

Modell-Nr. KX'U DT1 3 1

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt von Panasonic entschieden haben.

Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produktes dieses Handbuch bitte aufmerksam durch und bewahren
Sie es sorgfiltig auf.

Verwenden Sie ausschlieBlich den im Lieferumfang enthaltenen Akku und laden Sie den Akku vor dem

ersten Gebrauch des Mobilteils etwa 3 Stunden lang auf. Einzelheiten zum "Aufladen des Akkus" finden Sie
in dieser Bedienungsanleitung.

Dieses Produkt entspricht Schutzart IP65 (nur Horer).
Hinweis

In diesem Handbuch wird der Modellnummernzusatz, wenn nicht erforderlich, ausgelassen.
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Einleitung

Einleitung

Inhalt

Dieses Handbuch beschreibt die Installation und die Bedienung des Mobilteils (MT) und der Ladestation.

Weitere Dokumente

Erste Inbetriebnahme
Beschreibt kurz die grundlegenden Informationen zur Installation von Mobilteil und Ladestation.

Administrationshandbuch
Beschreibt die Programmierung und die Wartung der SIP-Basisstation (BS).

Kurzinstallationsanleitung
Beschreibt die grundlegenden Informationen zur Installation der SIP-Basisstation (BS).

Handbiicher und Supportinformationen finden Sie auf der Panasonic Website unter:
http://panasonic.net/pcc/support/sipphone

Anmerkung
* Inhalt und Design der Software kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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Einleitung

Sonstige Informationen

Wichtige Referenzinformationen

Tragen Sie im Kasten unten die entsprechenden Informationen als Referenz fiir den Bedarfsfall ein.

Anmerkung
* Die Seriennummer dieses Produktes finden Sie auf dem im Inneren des Akkufachs auf der Riickseite
des Horers angebrachten Schild. Notieren Sie als Kaufbeleg die Seriennummer dieses Gerats im daflr
vorgesehenen Feld, um im Fall eines Diebstahls bei der Identifizierung behilflich sein zu kénnen.

MODELLNR.

SERIENNR.

KAUFDATUM

FACHHANDLER

ADRESSE DES FACHHANDLERS

RUFNUMMER DES FACHHANDLERS

Warenzeichen

* Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind das Eigentum der Bluetooth SIG, Inc., und jede Verwendung
dieser Marken durch die Panasonic Corporation erfolgt unter Lizenz.

e Jabra ist ein registriertes Warenzeichen von GN Netcom A/S.

* Plantronics ist ein registriertes Warenzeichen von Plantronics, Inc.

* vCard ist ein Warenzeichen des Internet Mail Consortium.

* Alle anderen hier erwahnten Warenzeichen sind das Eigentum der jeweiligen Unternehmen.
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Wichtige Informationen

Wichtige Informatio-
nen

Zu lhrer Sicherheit

Um die Gefahr von Verletzungen, tddlichen
Verletzungen, elektrischen Schlagen, Branden,
Funktionsstérungen und Beschadigungen des Gerates
oder anderer Sachwerte zu vermeiden, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen.

Erlauterung der Symbole

Mithilfe der folgenden Symbole werden die Gefahren
und Verletzungen klassifiziert, die bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise und unsachgemaler
Verwendung auftreten.

/N\  WARNUNG

Weist auf eine pontenzielle Gefahr hin, die schwere
oder tddliche Verletzungen zur Folge haben kann.

/N\  VORSICHT

Weist auf eine Gefahr hin, die leichte Verletzungen
oder Schaden an diesem oder anderen Geraten zur
Folge haben kann.

Die folgenden Symbole werden zum Klassifizieren und
Beschreiben der verschiedenen einzuhaltenden
Anweisungen verwendet.

Dieses Symbol weist den Benutzer auf eine
bestimmte Vorgehensweise hin, die nicht
ausgefihrt werden darf.

O

Dieses Symbol weist den Benutzer auf eine
bestimmte Vorgehensweise hin, die ausge-
fuhrt werden muss, um das Gerat sicher zu
bedienen.

0

6 Bedienungsanleitung

/\  WARNUNG

Allgemeine Sicherheit

Aus Sicherheitsgriinden darf die Hardware
des Produktes oder optionaler Gerate nicht
verandert werden.

Um einen mdglichen Stromschlag oder Feu-
erentwicklung zu verhindern, setzen Sie die-
ses Produkt niemals Regen oder einer ande-
ren Art von Feuchtigkeit aus.

O

o
O

Beachten Sie alle auf diesem Produkt angeb-
rachten Warnungen und Anweisungen.

Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinan-
der, da dabei die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Dieses Produkt darf nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal gewartet werden. Mit
dem Offnen und Entfernen von Abdeckungen
setzen Sie sich gefahrlichen Spannungen
und anderen Gefahren aus. Ein nicht ord-
nungsgemaler Zusammenbau kann zu ei-
nem Stromschlag fuhren.

Ziehen Sie in folgenden Fallen das Stecker-
netzteil aus der Netzsteckdose und lassen
Sie das Produkt von entsprechend qualifizier-
tem Fachpersonal reparieren:

A. Das Netzkabel oder der Netzstecker ist
beschadigt.

B. Flissigkeit ist in dieses Produkt geschiit-
tet worden.

C. Das Produkt ist Wasser oder Regen aus-
gesetzt worden.

D. Trotz Befolgung der Bedienungsanwei-
sungen funktioniert das Produkt nicht ord-
nungsgemal. Betatigen Sie nur die in die-
sem Handbuch beschriebenen Bediene-
lemente. Die unsachgemale Einstellung
anderer Bedienelemente kann Schaden
verursachen, deren Behebung nur durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen
kann.

E. Das Produkt wurde fallengelassen oder
beschadigt.

F. Die Produktleistung fallt ab.
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Stecken Sie keine Gegenstande durch die
Offnungen des Gehauses, da diese gefahrli-
che Spannungspunkte bertihren oder Kurz-
schliisse mit der Folge von Branden oder
elektrischen Schlagen verursachen koénnen.
Schiutten Sie niemals Flissigkeiten tiber oder
in das Produkt.

Extreme Tonlautstarken, die Gber Ohrhorer,
Kopfhoérer oder Headset gehdrt werden, kén-
nen zu Gehorverlust flihren.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in
potenziell explosiven Umgebungen, wie z. B.
Lager fiir Benzin/Chemikalien oder in der Na-
he von Sprengungen befinden.

Wenden Sie sich an die Hersteller von medi-
zinischen Geraten, wie z. B. Schrittmachern,
um festzustellen, ob diese ausreichend vor
externer Funkfrequenzenergie abgeschirmt
sind. (Das Produkt wird in einem Frequenz-
bereich von 1880 MHz bis 1900 MHz betrie-
ben, und die Ausgangsspitzenleistung betragt
weniger als 0,25 W. Wenn Sie Bluetooth®-Ge-
rate verwenden, wird das Produkt in einem
Frequenzbereich von 2,4000 GHz bis
2,4835 GHz betrieben, und die Ausgangsspit-
zenleistung betragt weniger als 2,5 mW.)

Verwenden Sie das Produkt nicht in Gesund-
heitseinrichtungen, wenn die in diesem Be-
reich veroéffentlichten Bestimmungen Sie auf-
fordern, dies zu unterlassen. Krankenhauser
oder Gesundheitseinrichtungen kénnen Ge-
rate verwenden, die empfindlich auf externe
Funkenergie regieren.

Ziehen Sie bei Rauchentwicklung, unge-
wohnlicher Geruchsbildung oder auffalligen
Gerauschen den Netzstecker der Ladestation
aus der Netzsteckdose. Andernfalls besteht
die Gefahr von Feuer oder eines elektrischen
Schlags. Vergewissern Sie sich, dass es kei-
ne Rauchentwicklung mehr gibt, und wenden
Sie sich an das autorisierte Service Centre.

Das Verschlucken des Akkus kann zu Ersti-
ckung fuhren. Verwahren Sie den Akku des-
halb auf3erhalb der Reichweite von Kindern

auf.

Die Hormuschel des Hdorers ist magnetisch
und kann kleine Metallteile anziehen.

Dokumentversion 2012-11

Wichtige Informationen

Installation

O
o
0

O

Installieren Sie das Produkt nicht anders als
im relevanten Handbuch beschrieben.

Installation und Reparatur des Produktes duir-
fen nur durch autorisiertes Personal erfolgen.

Das Steckernetzteil darf ausschlief3lich an ei-
ne Stromversorgung mit den auf dem Typen-
schild angegebenen Spezifikationen ange-
schlossen werden. Wenn Sie nicht sicher
sind, welche Art von Stromversorgung in |h-
rem Haus zur Verfiigung steht, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler oder lhr
Stromversorgungsunternehmen.

Sorgen Sie dafir, dass auf dem Stromkabel
keine Gegenstande abgestellt werden. Stel-
len Sie die Ladestation so auf, dass weder auf
das Kabel getreten, noch tber das Kabel ge-
stolpert werden kann.

Aufstellung

O

Stellen Sie das Gerat auf eine feste, stabile
Flache, da bei Herunterfallen schwerwiegen-
de Schaden im Gerateinneren verursacht
werden kdnnen.

JAN

VORSICHT

O 0@ @

Das Netzteil dient als Trennung zum ubrigen
Stromnetz. Stellen Sie sicher, dass sich die
Netzsteckdose in der Nahe des Produkts be-
findet und leicht zuganglich ist.

Das Produkt darf nicht in der Nahe von oder
uber einem Heizstrahler oder einer anderen
Warmequelle aufgestellt werden.

Verwenden Sie nur das Steckernetzteil, den
Akku und die Ladestation, die in diesem
Handbuch erwahnt werden.

Verbrennen Sie den Akku nicht, da er explo-
dieren kann. Informationen zur ordnungsge-

maRen Entsorgung erhalten Sie von lhrer 6rt-
lichen Behorde.

Der Akku darf nicht gedffnet, durchstochen,
zerdrlckt oder fallengelassen werden. Ein
beschadigter Akku darf nicht verwendet wer-
den. Andernfalls besteht die Gefahr von Bran-
den, Explosion, Uberhitzen und Auslaufen
von Elektrolyts.
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Wichtige Informationen

QO @ © @

Falls der Akku ausgelaufen ist, nicht den
Elektrolyt berihren. Es besteht die Gefahr der
Verbrennung oder Verletzung von Augen
oder Haut. Der Elektrolyt ist giftig und darf
nicht geschluckt werden. Bei Beriihrung be-
troffene Stellen sofort unter laufendes Was-
ser halten und einen Arzt rufen.

Gehen Sie sorgfaltig mit dem Akku um, um
den Akku nicht an leitenden Materialien, wie
Ringen, Armbéander und Schlussel, kurzzu-
schlielen. Der Akku und/oder Leiter kdnnen
Uberhitzen und Verbrennungen verursachen.

Laden Sie den Akku, der mit diesem Produkt
ausgeliefert oder fiir die Verwendung dieses
Produkts ausgewiesen ist, nur gemaf den
Anweisungen und Einschréankungen in die-
sem Handbuch auf.

Bei Verwendung nicht geeigneter Akkus be-
steht Explosionsgefahr.

Wenn Sie das Produkt Gber einen langeren
Zeitraum nicht verwenden, ziehen Sie das
Steckernetzteil von der Steckdose ab.

Trocknen Sie dieses Produkt nicht in einer
Mikrowelle.

Verwenden Sie das Steckernetzteil nicht,
wenn es ins Wasser getaucht wurde.

Hinweis

8

Die Kommunikation dieses Telefons findet
mithilfe digitaler Signale statt, die schwer
abzufangen sind. Es ist jedoch moglich, dass
die Signale von Dritten abgefangen werden.

Bedienungsanleitung

Datenschutz

Um unberechtigten Zugriff auf dieses Produkt zu
vermeiden:

Das Passwort (z. B. PIN fiir Registrierung)
geheimhalten.

Das Standardpasswort andern.

Legen Sie ein zufallig gewahltes Passwort an,
das nicht erraten werden kann.

Andern Sie das Passwort regelmaRig.

In diesem Produkt kénnen private/vertrauliche
Informationen gespeichert werden. Um diese
privaten/vertraulichen Daten zu schitzen, I6schen
Sie die Informationen z. B. das Telefonbuch oder
Logbuch aus dem Speicher, bevor Sie das Gerat
entsorgen, weitergeben, einsenden oder reparieren
lassen.

Legen Sie das Passwort fest, wenn Sie das MT an
der BS (Basisstation) registrieren. Einzelheiten
finden Sie unter "Einstellen des Passworts

(Seite 17)".

Es empfiehlt sich, dass Telefonbuch zu sperren, um
zu verhindern, dass gespeicherte Informationen in
fremde Hande geraten, wenn Sie das MT mit sich
tragen oder des MT verloren geht.
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Zusatzliche Informatio-
nen

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung der Telefonanlage
die folgenden grundlegenden Sicherheitshinweise, um
die Gefahr von Branden, Stromschlagen und
Verletzungen zu verringern.

* Installieren Sie die Ladestation nicht in der Nahe
von Wasser, wie z. B. einer Badewanne,
Waschschussel oder Kichenspiile, in einem
feuchten Keller oder in der Nahe eines
Swimmingpools.

* Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe einer
undichten Gasleitung, um diese zu melden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

Dokumentversion 2012-11
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Benutzerinformationen zur Samm-
lung und Entsorgung von veralteten
Geraten und benutzten Akkus

Diese Symbole auf den Produk-
ten, Verpackungen und/oder Be-
gleitdokumenten bedeuten, dass
benutzte elektrische und elektroni
sche Produkte und Akkus nicht in
den allgemeinen Hausmdill gege-
ben werden sollen.

Bitte bringen Sie diese alten Pro-
dukte und Akkus zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal Ihrer Landesgesetzge-
bung und den Richtlinien 2002/96/
EG und 2006/66/EG zu |hren zu-
stdndigen Sammelpunkten.
Indem Sie diese Produkte und Ak-
kus ordnungsgemal entsorgen,
helfen Sie dabei, wertvolle Res-
sourcen zu schitzen und eventu-
elle negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und
die Umwelt zu vermeiden, die an-
derenfalls durch eine unsachge-
maRe Abfallbehandlung auftreten
kénnen.

Wenn Sie ausfihrlichere Informa-
tionen zur Sammlung und zum Re-
cycling alter Produkte und Akkus
wiinschen, wenden Sie sich bitte
an lhre ortlichen Verwaltungsbe-
horden, lhren Abfallentsorgungs-
dienstleister oder an die Verkaufs-
einrichtung, in der Sie die Gegen-
stdnde gekauft haben.

GemalR Landesvorschriften kon-
nen wegen nicht ordnungsgema-
Rer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Fur geschéftliche Nutzer in der
Europaischen Union

Wenn Sie elektrische oder elekt-
ronische Gerate entsorgen moch-
ten, wenden Sie sich wegen ge-
nauerer Informationen bitte an Ih-
ren Handler oder Lieferanten.
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Wichtige Informationen

Informationen zur Entsorgung
in Landern auBerhalb der Euro-
paischen Union

Diese Symbole gelten nur inner-
halb der Europaischen Union.
Wenn Sie solche Gegenstande
entsorgen mochten, erfragen Sie
bitte bei den ortlichen Behoérden
oder lhrem Handler, welche die
ordnungsgemalen Entsorgungs-
methode ist.

Hinweis zum Batteriesymbol
(die zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann in Kombina-
tion mit einem chemischen Sym-

Cd bol verwendet werden. In diesem
Fall erflllt es die Anforderungen
derjenigen Richtlinie, die fur die
betreffende Chemikalie erlassen
wurde.

10 Bedienungsanleitung

Die folgende Erklarung gilt nur fir
KX-UDT131CE/KX-UDT131UK

Ce 0470

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein
DECT-Mobilteil, das im Frequenzband von
1880 MHz bis 1900 MHz betrieben wird.

Die Verwendung dieses Gerats ist allgemein in
allen EU-Landern zulassig.

Hiermit erklart Panasonic System Networks
Co., Ltd., dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Be-
stimmungen der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)
entspricht.

Die Konformitatserklarungen zu den in diesem
Handbuch beschriebenen Produkten von
Panasonic kénnen unter folgender Adresse he-
runtergeladen werden:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt zum autorisierten Fachhandler:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutsch-
land

Fiir Benutzer in Neuseeland

Dieses Gerat darf nicht so eingestellt werden, dass
automatische Anrufe an den Telecom ‘111’
Emergency Service (Notruf) getatigt werden.

PTC - allgemeine Warnung

Die Erteilung einer Telepermit fur jede Art von
Endgerat besagt nur, dass Telecom bestatigt, dass
dieses Gerat den Mindestanforderungen zur
Verbindung mit lhrem Netzwerk entspricht. Sie stellt
weder eine Produktempfehlung von Telecom dar,
noch wird in irgendeiner Form eine Garantie
gegeben. Daruber hinaus wird nicht zugesichert,
dass jedes Produkt einwandfrei mit allen anderen
durch Telepermit zugelassenen Geraten eines
anderen Herstellers oder eines anderen Modells
funktioniert. Weiter gibt es keine Garantie, dass
jedwedes Produkt mit allen Diensten des
Telecom-Netzwerks kompatibel ist.
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Der Einsatz von IP-Netzwerken liber PSTN

* Da beim Internet-Protokoll (IP) Sprachsignale als
einzelne Datenpakete versendet werden, ist eine
gewisse Verzdégerung unvermeidlich. Gemaf
Telecom Access Standards-Empfehlung sollten
alle Anbieter, Planer und Einrichter bei der
Verwendung dieser Technologie fiir Anrufe an das
oder vom PSTN bei der Errichtung Ihrer Netzwerke
die Anforderungen des ITU-E-Modells beachten.
Hauptziel ist es, Verzégerungen, Verzerrungen und
andere Beeintrachtigungen der Ubertragung auf ein
Minimum zu reduzieren, insbesondere bei Anrufen
unter Verwendung des Mobilfunknetzes und
internationaler Netze, die ohnehin schon unter
extremen Verzdgerungen leiden.

Echounterdriickung

* Im Telecom PSTN ist in der Regel keine
Echounterdriickung erforderlich, da die
geografischen Verzégerungen im akzeptablen
Bereich liegen, sofern die CPE-Ruckflussdampfung
(CPE = Customer Premises Equipment =
kundeneigene Endgerate) die durch Telepermit
vorgegebenen Grenzen nicht Uberschreitet. Private
Netzwerke jedoch, die Voice-over-IP-Technik
nutzen, mussen fir alle Gesprache
Echounterdriickung vorsehen. Die kombinierten
Auswirkungen der Verzégerung bei der Audio/
VolP-Umwandlung und der
IP-Routing-Verzdgerung kdnnen eine
Echounterdriickungszeit von > 64 ms notwendig
machen.

PTC200 6.11.1 (3) Alle Kundengerate (Anforde-

rungen fir einen ausfallsicheren Betrieb)

* Bei Netzausfall funktioniert dieses Gerat ggf. nicht.
Halten Sie fir die Verwendung im Notfall ein nicht
von der lokalen Stromversorgung abhangiges
Telefon bereit.

Dokumentversion 2012-11
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Beste Leistung

Reichweite

* Die Reichweite fir den Betrieb hangt von der
Topographie lhres Buros, vom Wetter oder den
Nutzungsbedingungen ab, weil die Signale durch
Funkwellen zwischen BS und Mobilteil Gbertragen
werden.

* Die Reichweite ist Drau’en normalerweise hoher
als Drinnen. Bei Hindernissen wie Wanden kann es
bei Telefongesprachen zu Rauschen kommen. Die
Reichweite wird insbesondere durch hohe
Metallregale oder verstarkte Betonwande
eingeschrankt.

* Ein Mobilteil funktioniert méglicherweise nicht,
wenn er zu weit von der BS entfernt ist. Dies hangt
von der Struktur des Gebaudes ab.

*  Wir empfehlen, den Mobilteil an der unteren Halfte
zu halten, um eine bessere Anrufqualitat zu
erzielen, weil sich die Antenne in der oberen Halfte
des Mobilteils befindet.

Stoérungen

Gelegentlich kbnnen Rauschen oder Stérungen
aufgrund elektromagnetischer Strahlungen von
Gegenstanden wie Kihlschranke, Mikrowellen,
Faxgerate, Fernseher, Radios oder PCs auftreten.
Wenn lhre Telefongesprache durch Stérungen
beeinflusst werden, vergrofiern Sie den Abstand
zwischen dem Mobilteil und solchen Elektrogeraten.

Umgebung

* Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von
Heizgeraten bzw. Heizkdrpern und nicht im Bereich
elektrischer Storfelder, wie sie beispielsweise von
Leuchtstofflampen und Motoren erzeugt werden.
Solche Stérquellen kdnnen den Betrieb des
Produkts beeintrachtigen.

* Verwenden Sie das Produkt nicht in Rdumen, in
denen die Temperatur weniger als 0 °C oder mehr
als 40 °C betragt.

* Um Schaden zu verhindern, laden Sie den Akku nur
bei Temperaturen von 5 °C bis 40 °C auf.

* Das Produkt muss einen Abstand von 10 cm zu
anderen Gegenstanden aufweisen, um eine
ordnungsgemafe Ventilation zu gewahrleisten.

* Vermeiden Sie Umgebungen mit Gbermafiger
Rauchentwicklung, Staub, Feuchtigkeit,
mechanischer Vibration, Sté3en oder direktem
Sonnenlicht.

* Das Gerat wurde fiir die Installation und den Betrieb
unter kontrollierten Bedingungen beziiglich

Bedienungsanleitung 11



Wichtige Informationen

Umgebungstemperatur und relative
Luftfeuchtigkeit konzipiert.

RoutinemaRige Pflege

* Trennen Sie die Ladestation von der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerat reinigen.

* Wischen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch
ab.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts weder
Scheuermittel noch chemische Reinigungsmittel
wie z.B. Benzin oder Verdinnungsmittel.

* Verwenden Sie keine Flussig- oder Aerosolreiniger.

* Reinigen Sie den Anschluss der Ladestation
regelmaRig.

Aufstellung

* Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Mobilteil oder die Ladestation.

* Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf
das Produkt fallen, und dass keine Flissigkeit
eindringen kann.

» Stellen Sie die Ladestation auf eine flache
Oberflache. Bei einer Wandmontage muss die
Ladestation gerade montiert werden.

Bluetooth

* Ein Bluetooth-Headset kann mit dem Mobilteil tber
eine Entfernung von ungefahr 10 m
kommunizieren. Die Verbindung kann durch
Hindernisse wie zum Beispiel Wande oder
elektronische Gerate gestort werden. Um die
besten Ergebnisse zu erzielen, empfehlen wir, ein
Bluetooth-Headset innerhalb von 1 m Entfernung
zum Mobilteil zu verwenden.

* Dieses Geréat entspricht den Spezifikationen der
Bluetooth Wireless-Technologie 2.0.

Wasserfestigkeit (nur Horer)

Der Horer ist wasserabweisend entsprechend der

Schutzart IPX5 (Schutzgrad gegen Wasser). Sie

kénnen den Horer mit nassen Handen anfassen.

* Tauchen Sie ihn nicht in Wasser und halten Sie ihn
nicht unter laufendes Wasser.

* Vermeiden Sie Kontakt des Horers mit Salzwasser
und korrosiven Flussigkeiten.

* Waschen Sie einen nassen Horer mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

* Die Ladestation ist nicht wasserfest. Setzen Sie
einen nassen Horer nicht in die Ladestation.

Sturzfestigkeit (nur Horer)

Der Horer ist sturzfest. Sie sollten ihn jedoch nicht
werfen oder darauf treten.

12 Bedienungsanleitung

Staubschutz (nur Hoérer)

Der Horer ist staubgeschutzt entsprechend der
Schutzart IP6X fir Staubschutz.
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Informationen zum Akku

Nachdem Sie den Panasonic-Akku vollstandig
aufgeladen haben (bei 25 °C):

Bedienung Betriebszeit

Sprechen
(Hintergrundbeleuchtung
aus™, Bluetooth aus,
Schmalband-Modus)

Ca. 13 Stunden

Sprechen
(Hintergrundbeleuchtung
ein’?, Bluetooth ein, Breit-

band-Modus)

Ca. 7 Stunden

Nicht in Verwendung

(Standby-Zeit) Ca. 200 Stunden

" Wenn der Parameter "Sprechen" unter "LCD Beleuchtg."
auf "Aus" gestellt wurde. Einzelheiten finden finden Sie unter
"Display Optionen (Seite 55)".

2 Wenn der Parameter "Sprechen" unter "LCD Beleuchtg."
auf "Ein" gestellt wurde. Einzelheiten finden finden Sie unter
"Display Optionen (Seite 55)".

* Die Betriebszeit kann kirzer als angegeben
ausfallen. Dies hangt von den
Verwendungsbedingungen und der
Umgebungstemperatur ab.

* Der Akku entleert sich langsam, selbst wenn das
Mobilteil ausgeschaltet ist.

* Das Mobilteil kann beim Aufladen Anrufe
empfangen.

» Der Akkuverbrauch erhéht sich, wenn das Mobilteil
aufderhalb der Reichweite verwendet wird (wenn
"SF" blinkt, schalten Sie das Mobilteil aus).

* Die Ladekontakte des Mobilteils und der
Ladestation sollten einmal monatlich mit einem
weichen, trockenen Tuch gereinigt werden.
Reinigen Sie die Ladekontakte gegebenenfalls
haufiger, wenn das Telefon in einer Umgebung
benutzt wird, wo Fett, Staub oder erhohte
Luftfeuchtigkeit auftreten. Anderenfalls Iadt sich
der Akku ggf. nicht ordnungsgemaf auf.

Warnung wegen niedrigem Akkula-
dezustand

Der Akku muss in folgenden Fallen aufgeladen werden:
» Die Akkuanzeige zeigt geringen Ladezustand ("E")
an und es ist ein Warnton zu héren™.

Dokumentversion 2012-11

Wichtige Informationen

* "Lade Akku" wird angezeigt. In diesem Fall kann

das Mobilteil nicht verwendet werden.

" Wenn wahrend eines Gesprachs die Warnung wegen niedrigem
Akkuladezustand angezeigt wird, schaltet das Mobilteil eine
Minute spater ab.

Ersetzen des Akkus

Zeigt die Akku-Anzeige nach kurzer Verwendung des
Telefons bereits einen niedrigen Ladezustand an ("H"),
obwohl der Akku vollstandig geladen war, muss der
Akku ersetzt werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Ersetzen des Akkus,
dass die Warnung wegen niedrigem Akkuladezustand
angezeigt wird. Schalten Sie dann das Gerat aus, um
Datenverlust zu vermeiden. Ersetzen Sie den Akku,
und laden Sie den neuen Akku ca. 3 Stunden auf.
Wenn Sie den Akku ersetzen, bevor die Warnung
wegen niedrigem Akkuladezustand angezeigt wird,
zeigt das Symbol fiir die Anzeige des
Akkuladezustands ggf. nicht den tatsachlichen Status
an. Verwenden Sie das Mobilteil in diesem Fall einfach
normal weiter. Informationen zum Installieren des
Akkus finden Sie unter "Installation des Akkus

(Seite 59)".

Wenn die Warnung wegen niedrigem Akkuladezustand
angezeigt wird, laden Sie den Akku fir etwa 3 Stunden
auf. Daraufhin zeigt das Symbol fiir die Anzeige des
Akkuladezustands den Zustand wieder korrekt an.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus von
Panasonic. Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem
Administrator oder bei lnrem Fachhandler.

* Bei Verwendung nicht geeigneter Akkus besteht
Explosionsgefahr.

Bedienungsanleitung 13



Vor der Inbetriebnahme des Telefons

Vor der Inbetriebnahme des Telefons

Informationen zum Zubehor
Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

Steckernetzteil: 1

Modell-Nr. Artikel-Nr.
KX-UDT131CE

KX-UDT131RU PNLV226CE
KX-UDT131UK PNLV226E
KX-UDT131AL PNLV226AL

Ladestation: 1

Q )

Akku: 1

Akkuabdeckung: 1

Gurtelclip-Ersatzabdeckung: 1

&

*1
2

Anmerkung

Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Administrator oder bei lnrem Fachhandler.
Die Akku-Abdeckung ist bei Auslieferung am Mobilteil befestigt.

* Die Abbildungen kénnen vom Aussehen des realen Produktes abweichen.

14 Bedienungsanleitung
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Vor der Inbetriebnahme des Telefons

Anordnung der Bedienelemente

o @ [7) [Riickseite]

-

o000

&K 358 /j

®9

© Anzeige Rufton/Laden

@ Taste SPRECHEN/FREISPRECHEN/LAUTHOREN (Freisprecheinrichtung)
Wird zum Tatigen oder Beantworten von Anrufen oder zum Umschalten zwischen Hérer-Modus und
Freisprechmodus wahrend eines Gesprachs verwendet.

© Navigationstaste
An der Navigationstaste befinden sich vier Pfeiltasten und eine zentral angeordnete Mitteltaste. Die
Pfeiltasten dienen dazu, die Ruflautstarke/Hdérerlautstarke einzustellen oder zum Bewegen des Cursors
zwecks Auswahl eines Eintrags. Mit der Mitteltaste wird eine Auswahl bestatigt. Im Standby-Modus
haben die Tasten folgende Funktionen:

LINKS (<) — Dient zum Anzeigen der Anrufliste.

AUF (A) — Dient zum Anpassen der Ruflautstarke.

RECHTS (») — Dient zum Offnen des Telefonbuchs.

AB (V) — Dient zum Anzeigen der erweiterten Wahlwiederholung.

MITTE — Dient zum Anzeigen des Menus.
Wenn Sie in diesem Handbuch die Aufforderung "driicken Sie [[o)]@" lesen, kénnen Sie zur Bestatigung
der Auswahl auch auf [MITTE] dricken.

@O Taste HALTEN/Sprachnachricht

Dient wahrend des Sprechens dazu, ein Gespréach ins Halten zu legen. Wenn Sie im Standby-Modus
diese Taste driicken, werden lhre Sprachnachrichten abgespielt.
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Vor der Inbetriebnahme des Telefons

16

@ Taste Lautlos-Modus
Wird zum Aktivieren oder Deaktivieren des Lautlos-Modus verwendet. Dazu wird diese Taste im Stand-
by-Modus langer als 2 Sekunden gedriickt. Einzelheiten finden Sie unter "Lautlos-Modus (Seite 17)".

@ Variable Funktionstaste
Wenn Sie die Taste driicken, wird ein Men( mit den Funktionen angezeigt, die den einzelnen
Wahltasten (0-9, % und #) zugewiesen wurden. Sie kbnnen die Funktionen aus dem Menu auswahlen
oder direkt darauf zugreifen, indem Sie driicken und dann die entsprechend belegte Taste.

@ Horer

© Bildschirm
Einzelheiten finden Sie unter "Bildschirm (Seite 19)".

© Softtasten
Das Mobilteil verfugt Uber 3 Softtasten. Durch Driicken einer Softtaste wahlen Sie die Funktion aus, die
direkt Uber der jeweiligen Taste im Display angezeigt wird. Einzelheiten zu den hier angezeigten Soft-
tasten finden Sie unter "Softtasten (Seite 20)".

{) Taste EIN/AUS/ABBRECHEN
Wird zum Beenden von Anrufen, Verlassen des Telefonbuchs oder des Funktionsmodus. Um das Mo-
bilteil ein- oder auszuschalten, driicken und halten Sie diese Taste.

@ Taste VERMITTELN/LOSCHEN
Wird zum Vermitteln eines Gesprachs an einen anderen Gesprachspartner oder zum Léschen von Zif-
fern oder Zeichen verwendet.

( Funktionstaste
Indem Sie die Taste driicken und dann eine Tastenfeldnummer (0-9), kénnen Sie verschiedene

haufig verwendete Funktionen schnell aufrufen. Einzelheiten finden Sie unter "Funktionstasten (Sei-
te 25)".

® Mikrofon
@ Ladekontakte

(® Riemenoffnungen
Wird zum Befestigen von Telefonriemen und dhnlichen Teilen verwendet.

( Lautsprecher
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Mobilteil-Funktionen

Einstellen des Passworts

Das Passwort flir das Mobilteil ist nicht voreingestellt.
Sie mussen fiir das Mobilteil ein Passwort (4 Ziffern)
festlegen, bevor Sie es verwenden. Die folgenden
Funktionen kénnen ohne festgelegtes Passwort nicht
verwendet werden:

— Telefonbuch sperren (Siehe "Sperren des
Mobilteil-Telefonbuchs (Seite 41)".)

— "Manuellé&Passw." oder "Auto&Passwort" fur
Typ Tastensperre (Siehe "Tasten Optionen
(Seite 54)".)

— MT zuricksetzen (Siehe "Andere Optionen
(Seite 58)".)

Einschalten

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie R MT einstellen’, indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder[¥] zur Auswahl von "Andere
Optionen", und driicken Sie dann m

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Passwort &ndern", und driicken Sie dann
0K |

5. Geben Sie ein neues Passwort ein (4 Ziffern [0-9]).

6. Bestatigen Sie das Passwort, indem Sie es noch
einmal wie in Schritt 5 eingeben.

Anmerkung

*  Um unberechtigten Zugriff auf dieses Produkt
zu vermeiden:
— Legen Sie ein zufallig gewahltes Passwort

an, das nicht erraten werden kann.

— Andern Sie das Passwort regelmaRig.

* Notieren Sie sich das Passwort, damit Sie es
nicht vergessen.

Tastensperre

Wenn sich das Mobilteil im Standby-Modus befindet,
kdénnen Sie alle Tasten, auBer der Navigationstaste,
sperren. Sie kdnnen aus 4 Tastensperrtypen
auswahlen. Einzelheiten finden Sie unter "Tasten
Optionen (Seite 54)".

Dokumentversion 2012-11
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Sperren

Um die Mobilteiltasten zu sperren, driicken und halten
Sie oder die Navigationstaste [MITTE] langer als
2 Sekunden.

Durch Anzeige des Symbols m wird darauf
hingewiesen, dass die Tasten gesperrt sind.

Freigeben

Um die Mobilteiltasten zu entsperren, driicken und
halten Sie m oder die Navigationstaste [MITTE]
langer als 2 Sekunden.

Das Symbol [a®) wird zu [JEB. um darauf

hinzuweisen, dass die Tasten entsperrt wurden.

Anmerkung

* Wenn Sie "Manuell&Passw." oder
"Auto&Passwort" fur den Typ der
Tastensperre auswahlen, dann missen Sie ein
Passwort eingeben, um das Mobilteil zu
entsperren.

* Wenn kein Passwort festgelegt wurde, dann
kénnen Sie "Manuell&Passw." oder
"Auto&Passwort" nicht als Typ fur die
Tastensperre auswahlen. Weitere
Informationen zum Festlegen des Passworts
finden Sie unter "Einstellen des Passworts
(Seite 17)".

Lautlos-Modus

Im Lautlos-Modus wird das Rufsignal ausgeschaltet.
Bei ankommenden Anrufen vibriert das Mobilteil. Dies
ist sinnvoll, wenn Sie nicht gestért werden mdchten, wie
z. B. in Besprechungen.

Wenn der Lautlos-Modus aktiv ist, sind folgende
Funktionen ausgeschaltet bzw. werden unabhangig
von ihrer manuellen Einstellung automatisch
eingestellt.

— Ruflautstarke

— Ruf bei Ladung

— Auto Annahme

— Tastenton

— Vibration (Vibrat. & Ruf)

Einschalten oder Ausschalten

Um den Lautlos-Modus ein- oder auszuschalten,
driicken und halten Sie langer als 2 Sekunden.
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Vor der Inbetriebnahme des Telefons

Anmerkung

* Wenn Sie das Mobilteil wahrend des
Lautlos-Modus auf die Ladestation setzen,
vibriert das Mobilteil nicht.”

*  Wenn der Lautlos-Modus aktiviert wurde, ist die
Warnung wegen niedrigem Akkuladezustand
im Standby-Modus nicht zu héren.

* Wenn der Lautlos-Modus aktiviert ist, sind die
Bestatigungstdne fir die Einstellung von Rufton
und Ruflautstarke nicht zu héren.

" Wenn Sie das Mobilteil wahrend eines eingehenden Anrufs auf
die Ladestation setzen, wird der Vibrationsalarm beendet.
Anschlieend vibriert das Mobilteil nicht mehr fir diesen Anruf,
selbst wenn Sie das Mobilteil wieder abnehmen. (Wenn

Schnellantwort eingestellt ist, wird der Anruf durch
Herausnehmen das Mobilteils entgegengenommen.)

Gerauschreduzierung

Wenn die Gerauschreduzierung aktiviert wurde,
werden Umgebungsgerausche reduziert, um die
Klangqualitat fir den anderen Teilnehmer wahrend des
Gesprachs zu verbessern. Auch die Horerlautstarke
wird der Lautstarke der Umgebungsgerausche
entsprechend erhoht. Dies ist in lauten Umgebungen
sinnvoll, etwa Lager, Fertigungsstatten, Restaurants
und Werkstatten.

Die Gerauschreduzierung kann dauerhaft aktiviert
werden, um sie standardmafig zu nutzen, oder
wahrend eines Gesprach ein-/ausgeschaltet werden.

Aktivierung und Deaktivierung der Gerausch-
reduzierung

1. Driicken Sie [FUNC/.

2. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Larm
Reduz.", und driicken Sie dann m

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ein"
oder "Aus", und driicken Sie dann m

Temporare Aktivierung oder Deaktivierung der
Gerauschreduzierung wahrend eines Ge-
sprachs

Sie kdnnen die Gerduschreduzierung wahrend eines
Gesprachs ein- oder ausschalten, indem Sie einen der
folgenden Vorgange ausflihren:

a. Dricken Sie , driicken Sie dann [A] oder

[¥] zur Auswahl von "Larm Reduz.", und driicken

Sie dann m

oder

18 Bedienungsanleitung

b. Driicken Sie 4@ Um die Softtaste

anzuzeigen, bearbeiten Sie die angezeigten
Softtasten. Siehe "Tasten Optionen (Seite 54)".

Anmerkung

* Die Gerauschreduzierung kann nur im
Hoérer-Modus verwendet werden. Im
Freisprechmodus kann sie nicht verwendet
werden. Wird der Freisprechmodus wahrend
eines Gesprachs aktiviert, wahrend die
Gerauschreduzierung ebenfalls aktiv ist, wird
die Gerauschreduzierung vortubergehend
deaktiviert.

Energiesparmodus

Im Energiesparmodus wird das Rufsignal, die
LCD-Hintergrundbeleuchtung und/oder die
Tastenbeleuchtung automatisch ausgeschaltet, wenn
bei eingehenden Anrufen eine eingestellte Anzahl von
Sekunden verstrichen ist. Einzelheiten zur Anpassung
des Energiesparmodus finden Sie unter "Ankomm.
Optionen (Seite 51)".
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Bildschirm

© Piktogramm

Innerhalb der Reichweite einer Basis-
station (BS)

(Blinkt) AufRerhalb der Reichweite
Gesprachsstatus

Telefonbuch

Sprachnachricht

Bluetooth ein, keine Verbindung zum
Bluetooth Headset

Bluetooth ein, Verbindung zum
Bluetooth Headset hergestellt

Anrufliste
Erweiterte Wahlwiederholung

Fuhrung durch Navigationstaste

B

B
H
B

Akkuanzeige™

Voll

Niedrig

Aufladen erforderlich

*1

Einzelheiten finden Sie unter "Informationen zum Akku

(Seite 13)".

@ Statusinformationen des Mobilteils

W
L]

Vibration (Siehe Seite 28)

Dokumentversion 2012-11
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:[! Rufton Aus (Siehe Seite 27)
£{ Lautlos-Modus (Siehe Seite 17)
v Automatische Anschaltung (Siehe
Seite 25)
%, Mikrofon stumm
+#  Rufweiterleitung (Siehe Seite 34)
J« Anrufschutz (Siehe Seite 34)

Uhrzeitanzeige

Datum/Status Anrufliste/Neue Nachrichten/
Fehler Telefonbuch

(~]c)

+)  Neues ankommendes Gesprach er-
fasst

@ Rufnummer und Name des Mobilteils
Informationen zur Anderung der Anzeige der
Mobilteil-Rufnummer finden Sie unter "Anderung
der Mobilteil-Rufnummernanzeige (Seite 27)".

@ Softtasten

Anmerkung
* Die Abbildungen der Anzeige in diesem
Handbuch sind lediglich Beispiele. Farbe und/
oder Erscheinung des Bildschirms lhres
Telefons kdnnen abweichen.
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Vor der Inbetriebnahme des Telefons

Softtasten

Die im Display angezeigten Symbole und Informationen hangen vom Kontext ab. Um ein im Display
angezeigtes Element auszuwahlen, driicken Sie die entsprechende Softtaste.

Offnet das Telefonbuch.
Wenn Sie diese Taste langer als 2 Sekunden
drticken, wird das Telefonbuch gesperrt.

SICH

Dient zum Speichern einer Einstellung.

Wird angezeigt, wenn das Telefonbuch ge-
sperrt ist.

Driicken Sie diese Taste, und geben Sie das
Passwort (Standardeinstellung: nicht festge-
legt) ein, um das Telefonbuch voriiberge-
hend zu entsperren.

Driicken Sie diese Taste langer als 2 Sekun-
den, und geben Sie das Passwort (Standard-
einstellung: nicht festgelegt) ein, um das Te-
lefonbuch zu entsperren.

Wenn kein Passwort festgelegt wurde kén-
nen Sie das Telefonbuch nicht sperren. Ein-
zelheiten zum Festlegen des Passworts fin-
den Sie unter "Einstellen des Passworts
(Seite 17)".

Loscht Ziffern oder Zeichen.

Q8

Speichert einen neuen Eintrag im Telefon-
buch.

L

Aktiviert oder deaktiviert die Stummschal-
tung des Mikrofons wahrend eines Ge-
sprachs.

Blinkt, wenn die Stummschaltung des Mikro-
fons aktiviert ist.

Zum Tatigen eines Anrufs.

Schaltet das Rufsignal aus.

Gerauschreduzierung aktivieren/deaktivie-
ren.

B2

Offnet das Hauptmenii.

Im Standby-Modus driicken Sie diese Taste
langer als 2 Sekunden, um alle Tasten zu
sperren.

Dient zum Einstellen des Alarms.

Kehrt zur vorherigen Anzeige zurlck.

)

Zum Abweisen eines ankommenden Ge-
sprachs.

Offnet das Listenmen(i (Bearbeiten/Léschen
im Telefonbuch usw.).

Baut ein Gesprach mit mehreren Teilneh-
mern auf (Konferenz).

Bestatigt die Eingabe.

)

Sucht alphabetisch nach einem Eintrag im
Telefonbuch.

BaEE

Wird angezeigt, wenn die Tastensperre aktiv
ist. Dricken Sie diese Taste langer als 2 Se-
kunden, um die Tasten zu entsperren.

i
oo
D

Wird im lateinischen Zeicheneingabemodus
angezeigt.

Driicken Sie diese Taste, um in den numeri-
schen Zeicheneingabemodus zu wechseln.

ﬁ

EITR

Ruft die nachste Anzeige auf.

Wird im numerischen Zeicheneingabemo-
dus angezeigt.

Dricken Sie diese Taste, um in den griechi-
schen Zeicheneingabemodus zu wechseln.

B

Zum Ldschen der Einstellung.

20 Bedienungsanleitung
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Vor der Inbetriebnahme des Telefons

[V:;Jll | Wirdim griechischen Zeicheneingabemodus @ Wird im Sonderzeichen-Eingabemodus (Er-

angezeigt. weitert 2) angezeigt.
Dricken Sie diese Taste, um in den Sonder- Drucken Sie diese Taste, um in den latein-
zeichen-Eingabemodus (Erweitert 1) zu ischen Zeicheneingabemodus zu wechseln.
wechseln.

lm Wird im Sonderzeichen-Eingabemodus (Er- Wird zum Auswahlen eines Elements im Ein-
weitert 1) angezeigt. stellungsmodus verwendet.

Driicken Sie diese Taste, um in den Sonder-
zeichen-Eingabemodus (Erweitert 2) zu
wechseln.

2
11\

Wird zum Aktivieren der Rufweiterleitung MW | Trennt die aktuelle Verbindung und ermog-
und des Anrufschutzes verwendet. licht Ihnen, einen weiteren Anruf ohne Auf-
legen des Mobilteils zu tatigen.

Zeigt die erweiterte Wahlwiederholung an. AM/PM Wird beim Einstellen des Terminrufs zum
Auswahlen von AM oder PM verwendet.

Zeigt die zuletzt gewahlte Nummer an. JIN) | Zum Vermitteln ohne Ankindigung (blind).

Offnet die Anrufliste. Dient zum Einstellen/Aufheben der Stumm-
schaltung im Standby-Modus. Wahrend ei-
nes Gesprachs kénnen Sie mit dieser Taste
die Mikrofonstummschaltung ein- oder aus-
schalten.

Einzelheiten zur Stummschaltung/Automati-
schen Anschaltung finden Sie unter "Funkti-
onstasten (Seite 25)".

20 8
L= L= ]

Anmerkung

* Die Anzeige der Softtasten kann individuell angepasst werden. Die im Standby-Modus oder wahrend
eines Gesprachs angezeigten Softtasten kdnnen festgelegt werden. Auch die Namen der Softtasten
lassen sich bearbeiten. Einzelheiten finden Sie unter "Tasten Optionen (Seite 54)".

Weitere Symbole

Symbol Beschreibung

Wird neben einer Nebenstelle angezeigt, von der eine ungelesene Sprach-
i nachricht vorliegt. Einzelheiten finden Sie unter "Abhdren von Sprachnach-
richten (Seite 34)".
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Variable Funktionstasten

Eine variable Funktionstaste kann entweder verwendet
werden, um ein Gesprach zu tatigen oder
entgegenzunehmen, oder mit einer Funktion belegt
werden.

Driicken Sie \FLEX|, um die Liste der variablen
Funktionstasten anzuzeigen. Hier kénnen Sie auf die
12 variablen Funktionstasten zugreifen. Die Farbe der
jeweiligen Taste zeigt den Status der Leitung oder den
Status der Funktion an, die der Taste zugewiesen
wurde.

[Beispiel]

Tl e

Tastennummenn— BTN

5 | 0K WUEITR

* Um eine Taste auszuwahlen, driicken Sie [A] oder
[V] zur Auswahl der gewlinschten Taste, dann

driicken Sie [[J@-

* |Informationen zum Bearbeiten der flexiblen Tasten
finden Sie auf Seite 27.

Folgende Arten von variablen Funktionstasten stehen
zur Verfugung:

TT (Teamtaste)

Belegt die der TT-Taste zugeordnete Leitung. Wenn ein
Anruf auf der TT-Taste ankommt, wird der Anruf durch
Dricken der Taste angenommen.

Status-Anzeige

* AUS: Frei

* Grun EIN: Sie fuhren ein Gesprach Uber die
TT-Taste.

* Schnelles griines Blinken: Es kommt ein Anruf
an.

* Langsames griines Blinken: Ein Gesprach wird
gehalten.

* Rot EIN: Eine gemeinsame Leitung wird genutzt
oder wurde an einem anderen Geréat ins private
Halten gelegt.

* Langsames rotes Blinken: Eine gemeinsame
Leitung wurde an einem anderen Gerat ins Halten
gelegt.

22 Bedienungsanleitung

Anmerkung

Eine gemeinsame Leitung ist eine Leitung, die
von mehreren Benutzern verwendet werden
kann. Diese Funktion ist optional und steht an
Ihrem Telefonsystem ggf. nicht zur Verfigung.
Wenn ein Gesprach privat gehalten wird (rot,
dauerhaft), kann das Gesprach nur von dem
Geréat zuriickgeholt werden, das das Gesprach
ins Halten gelegt hat.
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Grundlegende Bedienung

Bedienungsubersicht

Die Mobilteilfunktionen werden mithilfe des Display-Menis aufgerufen und mit der Navigationstaste und den
Softtasten ausgewahlt.

[Anrufliste] [Ruflautstarke]
T 49 S s E
Ruflautstarke
1o
04 Apr.04:4¢ Driicken Sie die Driicken Sie die
Alt:Unbeantwort, Navigationstaste <« Navigationstaste
H = € \ /
[Flexible Tasten] [Im Ruhemodus]*1

Tilem L
BN
B2 DN
30N
B4 DN
B5.0N

* 0K HEIIR

3 lash/Riickruf
4:5tumm/A.Anty.
h:Konferenz

* | 0K WEIIR

[Mobilteil-Telefonbuch]
Y]] @E} oder driicken Sie die

fAnn Baker Navigationstaste >
iB1112223313

BillFord

oder driicken Sie die [N 4EC" SE

Navigationstaste '

 Brown

Clare Smith
David Hawk
HEQ

88 Apr.17:85

Wenn die Anzeige-Einstellungen der Softtasten geandert wurden, kann es sein, dass die hier abgebildeten Softtasten nicht angezeigt
werden.

* Das ausgewahlte Element wird hervorgehoben.
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* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)". Einzelheiten zum
Suchen nach einem Eintrag im Telefonbuch finden Sie unter "Suchen eines im Telefonbuch gespeicherten
Eintrags (Seite 30)".
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Funktionsmenis

Driicken Sie oder die Navigationstaste [MITTE],

um das Hauptmenu und die Untermenus anzuzeigen.
Hauptmenii — im Standby-Modus

Anrufliste
Ruft die Anrufliste auf.

Ruflautstarke
Ruft die Einstellung
"Ruflautstirke" auf.

Neues Tel.buch
Speichert einen neuen
Eintrag im Telefonbuch.

MT einstellen
Ruft die Einstellungen "MT
einstellen" auf.

Q‘ Terminruf
Ruft die Einstellungen
"Terminruf" auf.

Untermenii — bei abgenommenem Mobilteil/
wahrend eines Gesprachs

Telefonbuch
Offnet das Telefonbuch.

Neues Tel.buch
Speichert einen neuen
Eintrag im Telefonbuch.

Gewadhlte Nrn.
Ruft die erweiterte Wahl-
wiederholung auf.

Anrufliste
Ruft die Anrufliste auf.

8 Stumm

b Aktiviert oder deaktiviert
die Stummschaltung des
Mikrofons wahrend eines
Gesprachs.
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Funktionstasten

Mobilteilfunktionen kénnen Uber die Displaytastenliste

aktiviert werden.

1. Driicken Sie [FUNC/, um die Funktionstastenliste
anzuzeigen.

2. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der
gewinschten Funktion, und driicken Sie dann

Sie kdnnen auch die einer Funktionsnummer
entsprechende Nummerntaste dricken, um die
Funktion direkt auszuwahlen.

1: Wahlwiederh.
Die zuletzt gewahlte Nummer
anrufen.

2: Larm Reduz.
2:LdrmReduz. Stellt die Gerauschreduzierung
I lashfRiickruf ein.

3: Flash/Riickruf

Trennt die aktuelle Verbindung
und ermdoglicht lhnen, einen wei-
teren Anruf ohne Auflegen des
Mobilteils zu tatigen.

4: Stumm/A.Antw.
Nimmt ankommende Gespra-

4:Stunn/A.Antw.
5:Konferenz
s | 0K

YEIIR

] che automatisch im Freisprech-
WEITR modus entgegen. Im Stand-
¥ by-Modus wird %& angezeigt.

5: Konferenz
Baut ein Gesprach mit mehreren
Teilnehmern auf.
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26

9:Telefonbuch .
#:flarm
=

14

WEITR

6: RWI/ARS

Zeigt und/oder stellt die Rufwei-
terleitung und den Anrufschutz
an bzw. ein.

7: Anrufliste
Tatigt einen Anruf mithilfe der
Anrufliste.

8: Gewahlte Nrn.
Listet die kurzlich gewahlten
Nummern auf.

9: Telefonbuch
Tatigt einen Anruf mithilfe des
Telefonbuchs.

0: Alarm
Stellt einen Terminruf ein.

Bedienungsanleitung
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Auswahl der Displaysprache

Sie kdnnen die Sprache auswahlen, die auf dem
Mobilteil angezeigt wird.

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie R MT einstellen”, indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Display Optionen", und driicken Sie dann

L OK §
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Sprache", und driicken Sie dann [[J{.
5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl einer
Sprache™, und driicken Sie dann [[oJ@-

" Eine Liste aller auswahlbaren Sprachen finden Sie unter
"Display Optionen (Seite 55)".

Anderung der Mobilteil-Ruf-
nummernanzeige

Sie kdnnen festlegen, dass die Rufnummer des
Mobilteils geadndert wird, wenn sich das Mobilteil im
Standby-Modus befindet.

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie R MT einstellen’, indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Display Optionen", und driicken Sie dann

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Display Anzeige", und driicken Sie dann

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
gewunschten Eintrags, und driicken Sie dann

Anmerkung

* Die Standardeinstellung lautet "Mobilteil
Nr.".
Einzelheiten zu den
Standby-Anzeige-Einstellungen finden Sie
unter "Display Optionen (Seite 55)".
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Bearbeiten der Namen der vari-
ablen Tasten

Die Namen der fir das Mobilteil verwendeten variablen
Funktionstasten kénnen nur durch Programmierung
Uber Web-Benutzeroberflache geandert werden.
Einzelheiten erfahren Sie bei lnrem Administrator oder
bei Ihrem Fachhandler.

Anpassung der Ruflautstarke

Die Lautstarke des Rufsignals kann angepasst oder
ausgeschaltet werden.

Anpassen der Ruflautstarke oder
Ausschalten des Rufsignals

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie " Ruflautstirke", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [\

3. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der
gewulnschten Einstellung (Lauter, Leiser,
Level 1-6,Aus), und driicken Sie dann [[o\J@).

Anmerkung

* Bei Verwendung des Gerates in einer lauten
Umgebung wird empfohlen, den Ruftyp auf
"32" und die Vibration auf "Vibrat. & Ruf"
einzustellen.

* Sie kénnen auch die Taste [A] dricken, anstatt
die Schritte 1 und 2 auszufihren.

* Einzelheiten zur Einstellung des Ruftons finden
Sie unter "Ankomm. Optionen (Seite 51)".

Anpassen der Ruflautstarke oder
Ausschalten des Rufsignals beim
Klingeln

Wahrend ein Gesprach ankommt, kdnnen Sie wie folgt

die Ruflautstarke anpassen oder das Rufsignal
ausschalten:

Anpassen der Ruflautstarke

Driicken Sie [A] oder [¥] zur Anpassung der
Lautstarke™.
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Ausschalten des Rufsignals

Driicken Sie oder @

" Die angepasste Lautstarke wird auch flir nachfolgende Anrufe

verwendet.

Andern der Vibrationseinstel-
lung

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie R MT einstellen”, indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Ankomm. Optionen", und driicken Sie dann
 OK |

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Vibration", und driicken Sie dann [[iJ@.

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der
gewunschten Einstellung (Vibrat. & Ruf,
Vibrat. — Ruf, Aus), und driicken Sie dann

Anmerkung
* Um nur die Vibration ohne Rufsignal

einzustellen, wahlen Sie "Vibrat. & Ruf"
und schalten die Ruflautstarke auf "Aus" oder
schalten den Lautlos-Modus ein. Einzelheiten
finden Sie unter "Anordnung der
Bedienelemente (Seite 15)" und "Anpassung
der Ruflautstarke (Seite 27)".

Anpassung der Horer-/Laut-
sprecher-/Bluetooth-Head-
set-Lautstarke

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs [A] oder [V],
um die Lautstarke anzupassen (Level 1-6).

Anmerkung

* Wenn Sie ein Bluetooth-Headset verwenden,
konnen Sie die Horerlautstarke auch tber die
Lautstarketaste am Bluetooth-Headset
anpassen. Einzelheiten zur Verwendung eines
Bluetooth-Headset finden Sie unter "Bluetooth
(Seite 35)".
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Bedienung der Funkti-
onen

Anrufen

Anrufen
Anrufen durch Wahlen

1. Driicken Sie (/-

2. Wahlen Sie die Nummer des externen Teilnehmers.

3. Driicken Sie T3

4. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie @

Rufnummerneingabe

Im Standby-Modus kdnnen Sie auch bei noch
aufgelegtem Hoérer wahlen. Nach dem Wahlen der
Nummer driicken Sie , um abzuheben und das
Gesprach zu beginnen.

Anmerkung

* Sie kénnen fir das Gesprach auch eine
bestimmte Leitung belegen, indem Sie
driicken und eine freie TT-Taste auswahlen.

* Zum Abbrechen des Wahlvorgangs drlicken
Sie Py).

«  Wenn "" blinkt, begeben Sie sich naher an die
BS, und wahlen Sie erneut.

* Wenn Sie ein Bluetooth-Headset benutzen,
beachten Sie die Informationen unter

"Anrufabwicklung mit einem Bluetooth Headset
(Seite 37)".

Verwendung der erweiterten Wahl-
wiederholung

Wenn ein Anruf von einem Telefon eingeht, dessen
Nummer im Telefonbuch gespeichert ist, werden die
Nummer und der Name des Anrufs im Logbuch
angezeigt.

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [¥] oder

=21

2. Driicken Sie [A] oder [¥], um einen Eintrag der
erweiterten Wahlwiederholung auszuwéhlen, und

driicken Sie dann .

3. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie o).
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Verwendung der Anrufliste

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [«].
2. Driicken Sie [A] oder [¥], um einen Eintrag der
Anrufliste auszuwahlen, und driicken Sie dann

.

3. Um das Gespréch zu beenden, driicken Sie ).

Verwenden des Telefonbuchs

1. Driicken Sie [»] oder [[Wa]}.
2. Wahlen Sie einen im Telefonbuch gespeicherten

Eintrag, und driicken Sie .
3. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie @

Anmerkung

* Einzelheiten zum Suchen nach einem Eintrag
im Telefonbuch finden Sie unter "Suchen eines
im Telefonbuch gespeicherten Eintrags
(Seite 30)".

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

* Einzelheiten zum Speichern eines Eintrags im
Telefonbuch finden Sie unter "Speichern eines
Eintrags im Mobilteil-Telefonbuch (Seite 39)".

Zielwahl

Wenn fiir den gewinschten Teilnehmer eine

Zielwahltaste programmiert wurde, konnen Sie die

Verbindung mit nur einem Tastendruck aufbauen. Die

Zielwahltasten lassen sich ggfs. auch fir den Zugriff auf

Funktionen lhres Telefonsystems konfigurieren.

1. Driicken Sie \FLEX|, und driicken Sie dann die
Zielwahltaste (variable Funktionstaste).

2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie @

Anmerkung

* Einzelheiten zu den variablen Funktionstasten
finden Sie unter "Variable Funktionstasten
(Seite 22)".

Kurzwahl

Sie kdnnen jeder Nummerntaste eine Rufnummer
zuweisen und dann die gewlnschte Rufnummer
aufrufen, indem Sie einfach die zugewiesene
Nummerntaste driicken und halten.
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1. Drlcken und halten Sie die Nummerntaste (0-9),
die als Kurzwahltaste zugewiesen ist, langer als 1
Sekunden.

2. Driicken Sie (/-

Anmerkung

* Wahrend die Informationen der Kurzwahltaste
angezeigt werden, kdnnen Sie [A] oder [V]
driicken, um eine andere Kurzwahlnummer
auszuwahlen.

¢ Wenn das Kurzwahlen auf "Automatisch"
eingestellt wurde, kbnnen Sie eine
Kurzwahlnummer auch wahlen, indem Sie die
zugewiesene Nummerntaste eine festgelegte
Anzahl von Sekunden driicken und halten.
Einzelheiten finden Sie unter "Auswahlen des
Kurzwahltyps (Seite 43)".

* Einzelheiten zur Zuweisung von
Kurzwabhltasten finden Sie unter "Zuweisung
der Kurzwahl (Seite 43)".

Suchen eines im Telefonbuch
gespeicherten Eintrags

Sie kénnen im Telefonbuch nach einem Eintrag suchen
und dann einen Anruf tatigen.
1. Drlcken Sie im Standby-Modus auf [»] oder

2. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
gewunschten Eintrags.

3. Driicken Sie (/-

Suchen uber den Namen

Sie kdnnen im Telefonbuch auch nach einem Eintrag
suchen, indem Sie einen Namen eingeben:

1. Dricken Sie im Standby-Modus auf [»] oder

2. Driicken Sie [JEY.

3. Geben Sie den Namen oder den(die) ersten
Buchstaben des gewtiinschten Namens ein, und

driicken Sie dann m

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
gewunschten Eintrags.

5. Drilicken Sie .
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Suchen nach Kategorie

Wenn die Eintrdge im Telefonbuch Kategorien

zugewiesen wurden, kdnnen Sie auch anhand der

Kategorie suchen.

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [»] oder

2. Driicken Sie Y. und driicken Sie dann #.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl einer
Kategorie, und driicken Sie dann m

4. Geben Sie den Namen oder den(die) ersten
Buchstaben des gewtinschten Namens des
Eintrags in der Kategorie ein, und driicken Sie dann

5. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
gewunschten Eintrags.

6. Driicken Sie (/-

Anmerkung

* Wenn zu einem Eintrag mehrere Rufnummern
gespeichert sind, kbnnen Sie die
Navigationstaste [MITTE] driicken. Dann
driicken Sie [A] oder [¥], um die gewlinschte
Rufnummer dieses Eintrags auszuwahlen.

* Zeichen, die mithilfe der #-Taste eingegeben
werden (z.B. "$"), kénnen zum Durchsuchen
des Telefonbuchs nicht eingegeben werden.

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

* Wahrend ein Eintrag angezeigt wird, kdbnnen
Sie driicken, um zur Anzeige "<Eingabe
Name>" zurlckzukehren und nach einem
anderen Eintrag zu suchen.
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Anrufe empfangen

Annehmen

Um ein ankommendes Gesprach anzunehmen,

dricken Sie .

Anmerkung
* Wenn Sie ein Bluetooth-Headset benutzen,
beachten Sie die Informationen unter

"Anrufabwicklung mit einem Bluetooth Headset
(Seite 37)".

Ein ankommendes Gesprach auf ei-
ner bestimmten Leitung annehmen

1. Driicken Sie \FLEX], um die variablen
Funktionstasten anzuzeigen.

2. Driicken Sie die Nummer der variablen
Funktionstaste, oder driicken Sie [A] oder [¥] zur
Auswahl der gewlinschten Taste, und driicken Sie

dann m

Sie kdnnen einen Anruf auch mithilfe der folgenden
Funktionen annehmen:

— Annahme mit beliebiger Taste

— Quick Answer

— Verzogerung bei automatischer Anschaltung
Einzelheiten zu diesen Funktionen finden Sie unter
"Antwort Optionen (Seite 53)".

Anmerkung

* Wenn ein eingehender Anruf zu
MT-Sammelrufgruppen (DECT-Gruppe)”
weitergeleitet wird, blinken die variablen
Funktionstasten nicht. Driicken Sie die Taste
GESPRACH, um den Anruf anzunehmen.

* Variable Funktionstasten, auf denen
Gesprache ankommen, blinken schnell grin.

* Wenn "Schnellantwort" auf "Ein" gestellt
ist und ein kurzer Netzausfall auftritt, wahrend
auf dem in der Ladestation befindlichen
Mobilteil ein Gesprach ankommt, kann
Folgendes passieren:

— Wenn "Talk On Charger" auf "Aus"
eingestellt ist (Standardeinstellung), wird
die Verbindung nach Annahme des
Gesprachs mdglicherweise getrennt.

— Wenn "Talk On Charger" auf "Ein"
eingestellt ist, wird der Anruf
moglicherweise automatisch angeschaltet.
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Beachten Sie, dass in diesem Fall Rechte
auf Privatsphare verletzt oder vertrauliche
Informationen an unbefugte Dritte
Ubertragen werden kbénnen.

* Sie kdnnen das Rufsignal- und LED-Muster fir
jeden eingehenden Anruftyp auswahlen.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter
"Ankomm. Optionen (Seite 51)".

" Die MT-Sammelrufgruppe ist verfigbar, wenn die BS an eine

KX-NS1000-TK-Anlage angeschlossen ist. Weitere
Informationen finden Sie in der KX-UDS124-Dokumentation.

Abweisen eines ankommenden Ge-
sprachs

Sie kdnnen ein ankommendes Gesprach an lhrem

Mobilteil abweisen.

1. Driicken Sie, wahrend ein ankommendes
Gesprach signalisiert wird auf [[[§.

2. Das Gesprach wird abgewiesen und das Mobilteil
schaltet wieder auf Standby-Modus.

Abweisen der Gesprache von bestimmten
Nummern

Anrufe von bestimmten Nummern kdnnen automatisch
abgewiesen werden. Diese Funktion kann durch
Programmierung Gber Web-Benutzeroberflache
aktiviert werden. Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem
Administrator oder Fachhandler.

Anmerkung

* Wenn das Gerat an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist, steht das
automatische Abweisen von Anrufen nicht zur
Verfugung.

Anrufer-ID

Wenn ein externer Anruf mit einer Anrufer-ID (Name
und Telefonnummer des Anrufers) eingeht, werden
diese Informationen in der Anrufliste gespeichert und
auf dem Mobilteil angezeigt.

Wenn ein Anruf von einer Nummer ankommt, die mit
einem Eintrag im Telefonbuch Ubereinstimmt, dann
wird der im Telefonbuch fiir diese Nummer registrierte
Name zusammen mit der Nummer angezeigt.
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[Beispiel]
Vil
Verz.Nr.

J.Brovn
b#13

Never Anruf

Wenn Anruferinformationen durch das Telefonsystem
gesendet werden, jedoch fiir dieselbe Nummer auch
Informationen im Telefonbuch gespeichert sind,
kénnen Sie auswahlen, welche Informationen auf dem
Mobilteil angezeigt werden. Gemal Voreinstellung
werden die vom Telefonsystem gesendeten
Anruferinformationen angezeigt. Einzelheiten finden
Sie unter "Display Optionen (Seite 55)".

Wenn Sie das Mobilteil so einstellen, dass die im
Telefonbuch gespeicherten Anruferinformationen
angezeigt werden, werden die vom Telefonsystem
gesendeten Informationen nur dann angezeigt, wenn
die Nummer das Anrufers im Telefonbuch nicht
gespeichert ist.

Anmerkung

* Wenn die BS an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist, wird die
Softtaste zum Abweisen eines eingehenden
Anrufes nicht angezeigt.
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Wahrend eines Ge-
sprachs

Halten eines Gesprachs

Sie kénnen ein Gesprach halten, indem Sie es an lhrer
Nebenstelle ins Halten legen.

Halten des aktuellen Gespréachs
Dricken Sie , und driicken Sie dann @

Anmerkung

*  Wenn an lhrem Mobilteil das Automatische
Halten eines Gesprachs aktiviert ist, wird das
Gesprach auch dann ins Halten gelegt, wenn
Sie eine andere TT-Taste als die des aktuellen
Gesprachs auswahlen. Einzelheiten erfahren
Sie bei Inrem Administrator oder bei lhrem
Fachhandler.

Zuriickholen eines an der eigenen Nebenstelle
gehaltenen Gesprachs
1. Driicken Sie \FLEX|.

2. Driicken Sie die Wahltaste, die der langsam griin
blinkenden TT-Taste entspricht, oder driicken Sie
[A] oder [¥], um eine langsam blinkende TT-Taste

auszuwahlen, und driicken Sie dann m

Vermitteln eines Gesprachs
(Gesprach vermitteln )

Sie kénnen ein Gesprach an ein anderes Ziel
(Nebenstelle oder externen Teilnehmer) vermitteln.

Vermitteln

1. Driicken Sie wahrend eines Gesprachs @

2. Wahlen Sie die Nummer des Teilnehmers, an den
Sie vermitteln mochten, und driicken Sie dann

3. Warten Sie, bis der andere Teilnehmer antwortet,
und kundigen Sie die das Gesprach an.

4. Driicken Sie P).

Anmerkung
* Um einen Anrufer zurlickzurufen, bevor die
Zielgegenstelle antwortet, drlicken Sie @
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* Wenn |hr Telefonsystem das Vermitteln ohne
Ankundigung unterstitzt, kann Schritt 3
ausgelassen werden. Einzelheiten erfahren Sie
bei lhrem Administrator oder bei lhrem
Fachhandler.

Vermitteln ohne Ankiindigung™

1. Driicken Sie wahrend eines Gesprachs [E[y].

2. Wahlen Sie die Nummer des Teilnehmers, an den
Sie vermitteln mochten, und driicken Sie dann

" Vermitteln ohne Ankiindigung ist nicht verfligbar, wenn die
BS an eine TK-Anlage des Typs KX-NS1000
angeschlossen ist.

Dreierkonferenz

Wahrend eines Gesprachs kdnnen Sie einen weiteren
Teilnehmer in das Gesprach aufnehmen und so ein
Konferenzgesprach einrichten.

Hinweis

* Wenn die BS an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist, finden Sie
Informationen in der Dokumentation der
TK-Anlage.

* Mdglicherweise unterstitzt Ihr Telefon
erweiterte Konferenzfunktionen, z.B.
Konferenzgesprache mit vier oder mehr
Teilnehmern. In diesem Fall kdnnen die
Verfahren fir den Aufbau einer Konferenz von
diesen Anweisungen abweichen. Einzelheiten
zu lhrem Telefonsystem erfahren Sie bei lhrem
Administrator oder bei Ihrem Fachhandler.

Ein Konferenzgesprach tatigen

1. Driicken Sie [FUNC/, und driicken Sie dann 5

("Konferenz").
2. Rufen Sie den Teilnehmer an, den Sie in das
Gesprach aufnehmen mdéchten, und driicken Sie

dann IR

3. Nachdem der angerufene Teilnehmer den Anruf
angenommen hat, driicken Sie [FUNC/, und dann
driicken Sie 5 ("Konferenz").

Anmerkung
« Die Softtaste [(¥¥J kann auch zum direkten

Zugriff auf die Funktion Konferenz genutzt
werden. Um diese Taste anzuzeigen,
bearbeiten Sie die angezeigten Softtasten.
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Einzelheiten finden Sie unter "Tasten Optionen
(Seite 54)".

Teilnehmer aus einem Konferenzgesprach ent-

lassen

Wahrend einer Konferenz kénnen Sie andere

Teilnehmer aus der Konferenz entlassen. Diese

Funktion steht Ihnen aber nur bei

Konferenzgesprachen zur Verfligung, die Sie selbst

eingeleitet haben.

1. Driicken Sie wahrend eines Konferenzgesprachs
%\

2. Driicken Sie \FLEX|.

3. Driicken Sie die Wahltaste oder driicken Sie [A]
oder [¥], und driicken Sie dann m um die
TT-Taste (variable Funktionstaste) auszuwahlen,

die dem Teilnehmer entspricht, den Sie trennen
mochten.

4. Driicken Sie @

Driicken Sie \FLEX|.

6. Driicken Sie die Wahltaste oder driicken Sie [A]
oder [¥], und driicken Sie dann m um die

TT-Taste (variable Funktionstaste) auszuwahlen,
die dem verbleibenden Teilnehmer entspricht.

@

Anmerkung

* Um die Konferenz wiederherzustellen, ohne
einen der Teilnehmer zu trennen, driicken Sie

auf und dann nach Schritt 3 auf 5
("Konferenz").

Beenden eines Konferenzgesprachs
Um aufzulegen und das Konferenzgesprach zu
beenden, driicken Sie ).

Bedienungsanleitung 33



Bedienung der Funktionen

Nutzliche Funktionen

Rufweiterleitung/Anrufschutz

Sie kdnnen ankommende Gesprache automatisch an
ein anderes Ziel weiterleiten lassen. Des Weiteren
kénnen Sie ankommende Gesprache abweisen lassen
(Anrufschutz).

Zugriff auf die RWL/ARS-Einstellungen

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf und
dann auf 6 ("RW1/ARS").

2. Wenn das Gerat mehrere Leitungen hat, driicken
Sie [A] oder [¥], um die gewiinschte Leitung

auszuwahlen, und driicken dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der
gewiinschten RWL- oder ARS-Einstellung, und
driicken Sie dann [

Es gibt folgende Einstellungen:

— RW1/ARS Aus™: Weiterleiten ausschalten und
Anrufschutz
(Alle ankommenden Gesprache werden
akzeptiert.)

— ARS: Anrufschutz einschalten
(Alle ankommenden Gesprache werden
abgewiesen.)

— RW1(Alle): Alle Anrufe weiterleiten
einschalten
(Alle ankommenden Gesprache werden
weitergeleitet.)

— RW1 (Bes.): Weiterleiten bei Besetzt
einschalten
(Alle ankommenden Gesprache werden nur
dann weitergeleitet, wenn lhre Nebenstelle
besetzt ist.)

— RW1 (Ka) : Weiterleiten nach Zeit einschalten
(Alle ankommenden Gesprache werden
weitergeleitet, wenn Sie nicht innerhalb eines
bestimmten Zeitraums annehmen.)

— RW1(B/KA)": Weiterleiten bei Besetzt oder
nach Zeit einschalten
(Alle ankommenden Gesprache werden
weitergeleitet, wenn Ihre Nebenstelle in
Benutzung ist oder Sie nicht innerhalb eines
bestimmten Zeitraums annehmen.)

' RWI/ARS Aus und RWI(B/KA) sind nur verfligbar,

wenn die BS an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist.

4. Wenn eine Weiterleitungseinstellung ausgewahlt
ist, geben Sie eine neue Zielnummer ein oder
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bestatigen und modifizieren Sie die zuvor

festgelegte Weiterleitungszielnummer.

— Wenn die BS an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist, driicken Sie #

und anschlieRend [[oJ{.

— Wenn die BS nicht an eine TK-Anlage des Typs
KX-NS1000 angeschlossen ist, driicken Sie

Anmerkung

*  Wenn Rufweiterleitung und/oder Anrufschutz
aktiviert ist, wird im Standby-Modus im Display

£= und/oder +j¢ angezeigt.

* Bei einer gemeinsam verwendeten Leitung
kénnen keine RWL-Einstellungen genutzt
werden.

Anklopfen

Wenn wahrend eines Gesprachs ein zweites Gesprach
ankommt, horen Sie einen Anklopfton. Um das zweite
Gesprach entgegenzunehmen, kénnen Sie das
aktuelle Gesprach beenden oder es halten.

Das aktuelle Gesprach beenden und mit dem

neuen Teilnehmer sprechen

1. Driicken Sie @ wahrend Sie den Anklopfton
horen.

2. Driicken Sie (/-

Das aktuelle Gesprach halten und mit dem neu-

en Teilnehmer sprechen

1. Driicken Sie , wahrend Sie den Anklopfton
horen.

2. Driicken Sie \FLEX|.

3. Driicken Sie die Wahltaste, die der griin blinkenden
TT-Taste entspricht, oder driicken Sie [A] oder
[¥], um eine grin blinkende TT-Taste

auszuwahlen, und driicken Sie dann m

Abhoren von Sprachnachrich-
ten

Wenn Sie eine Sprachnachricht empfangen, wird
"Nachricht" angezeigt und das Symbol [~].

Sie konnen lhre neuen Nachrichten abrufen, indem Sie
auf lhre Mailbox zugreifen.

1. Driicken und halten Sie im Standby-Modus (%g\.
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2. Driicken Sie [A] oder [¥], um die Leitung
auszuwahlen, fir die 1 angezeigt wird, und
driicken Sie dann [[o\[@.

Anmerkung

*  Wenn am Mobilteil nur eine Leitung konfiguriert
ist, kann Schritt 2 ausgelassen werden.

Bluetooth

Sie kdnnen Bluetooth verwenden, um eine Verbindung

zu einem Bluetooth Wireless-Headset herzustellen und

Telefonbuchdaten von einem Mobiltelefon zu

Ubertragen.

Mit diesem Gerat kdnnen folgende Bluetooth-Headsets

verwendet werden. (Es kann nicht garantiert werden,

dass mit den Headsets alle Funktionen verfugbar sind.)

— Ausgewahlte Headsets der Marke Plantronics®

— Ausgewahlte Headsets der Marke GN Netcom
Jabra®

Bluetooth einschalten oder aus-
schalten

Bevor Sie Uber Bluetooth eine Verbindung zu einem
kabellosen Bluetooth-Headset oder einem Mobiltelefon
herstellen kdnnen, muss Bluetooth in den
Mobilteil-Einstellungen auf "Ein" gesetzt werden.

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wabhlen Sie " MT einstellen",indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann m

3. Dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

[ 0K |

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ein/
Aus", und driicken Sie dann [[o]{§.

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ein"
oder "Aus", und driicken Sie dann m

Einstellen und Andern der
Bluetooth-PIN-Nummer

Vor der Nutzung von Bluetooth fir die Verbindung mit
einem Mobiltelefon, missen Sie in den
Mobilteil-Einstellungen die Bluetooth-PIN-Nummer
festlegen.
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1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie " MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ.

3. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

L OK }

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Mobiltelefon", und driicken Sie dann [[oJ@§.

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "BT-PIN
dndern", und driicken Sie dann [[\[@.

6. Geben Sie die alte PIN-Nummer" ein.

7. Geben Sie eine PIN-Nummer ein (4 Ziffern), und
driicken Sie dann [[o\[@.

8. Geben Sie dieselbe PIN-Nummer ein wie in Schritt
7, und driicken Sie dann o[-

" Wenn zuvor keine PIN-Nummer festgelegt wurde, Gberspringen
Sie diesen Schritt und fahren bei Schritt 7 fort.

Anmerkung
* Giiltige Ziffern sind 0-9.

Registrierung und Abmeldung
des Bluetooth Headsets

Sie konnen mit einem Mobilteil ein kabelloses Bluetooth
Headset verwenden. Bevor Sie ein Bluetooth Headset
verwenden, missen Sie es am Mobilteil registrieren.

Registrieren eines Bluetooth Head-
set

Hinweis

* Flhren Sie am Headset alle fur die
Registrierung notwendigen Schritte aus, bevor
Sie die Einstellungen am Mobilteil
konfigurieren. Andernfalls kann das Bluetooth
Headset moglicherweise nicht registriert
werden.

Registrieren eines Bluetooth Headset, wenn
noch kein Gerat registriert ist

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie "R MT einstellen”, indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann m
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3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

L OK |
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[o)[@.
5. Geben Sie die Bluetooth-PIN-Nummer des
Headset ein, und driicken Sie dann m

Anmerkung

* Fir die PIN-Nummer des Bluetooth Headset
kdnnen bis zu 4 Ziffern eingegeben werden.

Registrieren eines Bluetooth Headset, wenn

bereits ein Gerit registriert ist

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie “ MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

L OK |
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[o)[@.
5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registrierung"”, und driicken Sie dann [[oJ{§.
6. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registrieren”, und driicken Sie dann m
7. Geben Sie die Bluetooth-PIN-Nummer des
Headset ein, und driicken Sie dann [[o]@.

Anmerkung
* Eskann nur ein Bluetooth Headset am Mobilteil
registriert werden. Durch die Registrierung
eines neuen Bluetooth Headset wird die
aktuelle Registrierung Uberschrieben.
e Fir die PIN-Nummer des Bluetooth Headset
kdnnen bis zu 4 Ziffern eingegeben werden.

Abmeldung des Bluetooth Headset

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wanhlen Sie "R MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ.

3. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
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o

Driicken Sie [A] oder [V] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[o)J.
Dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registrierung”, und driicken Sie dann m
Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registr. Ld&sch.", und dricken Sie dann

L OK }

Driicken Sie [A] oder [V] zur Auswahl von "Ja",
und driicken Sie dann [[iJ@.

Verbinden und Trennen eines
Bluetooth Headset

Sie kdnnen ein registriertes Bluetooth Headset mit
einem Mobilteil verbinden.

Verbindung zu einem Bluetooth
Headset herstellen

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie "RMl MT einstellen",indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [iJ@.

3. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
e

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[iJ{.

5. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Verbindung", und driicken Sie dann m

6. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ein",
und driicken Sie dann [[iJ@.

Anmerkung

* Die Standardeinstellung lautet "Ein".

Trennen des Bluetooth Headset

1.

2.

Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

Wahlen Sie " MT einstellen",indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

Driicken Sie [A] oder [V] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
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4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[o\J@.

5. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Verbindung", und driicken Sie dann m

6. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Aus",
und driicken Sie dann o[-

Anrufabwicklung mit einem
Bluetooth Headset

Sie kdénnen Uber das Bluetooth Headset einen Anruf
tatigen oder annehmen.

Anmerkung

* Die in diesem Handbuch verwendeten Namen
von Tasten und Funktionen fir Bluetooth
Headsets sind nur Beispiele. Die Tasten- und
Funktionsnamen fir lhr Bluetooth Headset
kénnen davon abweichen. Weitere
informationen zur Bedienung |lhres Bluetooth
Headset und den entsprechenden Funktionen
finden Sie in der Dokumentation.

Anrufen mit einem Bluetooth Head-
set

1. Wabhlen Sie die Nummer des externen Teilnehmers.

2. Driicken Sie die am Mobilteil oder die Taste
[SPRECHEN] am Bluetooth Headset.

3. Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie am
Mobilteil die @ oder am Bluetooth Headset die
Taste [SPRECHEN].

Einen Anruf unter Nutzung des
Bluetooth Headset annehmen

1. Drlcken Sie die am Mobilteil oder die Taste
[SPRECHEN] am Bluetooth Headset.

2. Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie am
Mobilteil die @ oder am Bluetooth Headset die
Taste [SPRECHEN].

Anmerkung
* Wenn ein Anruf ankommt und das
Headset-Rufsignal eingeschaltet ist, gibt das
Bluetooth Headset das Rufsignal auch dann
aus, wenn der Lautlos-Modus oder
"Vibration" oder "Ruf bei Ladung"
aktiviert ist.
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Umschalten eines Gesprachs zwi-
schen Mobilteil und Bluetooth Head-
set

So schalten Sie ein Gesprach von einem Mo-
bilteil auf das Bluetooth Headset um

*  Driicken Sie zweimal auf (/.

So schalten Sie ein Gesprach von einem
Bluetooth Headset auf das Mobilteil um

* Driicken Sie .

Anpassung der Mikrofon-Lautstarke
eines Bluetooth Headset

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie "R MT einstellen”,indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann i@

3. Drilicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"BT-Headset", und driicken Sie dann [[iJ@.

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Headset Mic Vol", und driicken Sie dann

6. Driicken Sie [A] oder [¥], um die Lautstarke
anzupassen (Stufe 1-6), und driicken Sie dann

Anmerkung

* Die Mikrofon-Lautstarke fur das Bluetooth
Headset kann nur dann angepasst werden,
wenn das Mobilteil sich im Standby-Modus
befindet.

Registrierung und Abmeldung ei-
nes Mobiltelefons fiir die Telefon-
buchiubertragung

Sie kdnnen die Telefonbuchdaten eines Mobiltelefons
auf das Mobilteil Gibertragen. Bevor Sie die Ubertragung
ausfuhren, missen Sie das Mobiltelefon am Mobilteil
registrieren. Einzelheiten zur Ubertragung eines
Telefonbuchs finden Sie unter "Ubertragung von
Telefonbuch und vCard tber Bluetooth (Seite 42)".
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Registrierung eines Mobiltelefons 7. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ja",

ek , _

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste und driicken Sie dann m
[MITTE].

2. Wahlen Sie "R MT einstellen", indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.
3. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
0K |
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Mobiltelefon", und driicken Sie dann [[iJ{.
5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registrierung", und driicken Sie dann [
6. Wenn das Menl "Registrieren/Registr.
Loésch." angezeigt wird, driicken Sie [A] oder [¥]
zur Auswahl von "Registrieren"”, und driicken
Sie dann [[iJ@. Andernfalls fahren Sie mit Schritt
7 fort.

7. SchlieRen Sie die Registrierung ab, indem Sie das
Mobiltelefon bedienen.

Anmerkung

* Fihren Sie die obigen Schritte aus, bevor Sie
irgendeinen Vorgang am Mobiltelefon
ausfuhren. Andernfalls wird das Mobiltelefon
mdglicherweise nicht registriert.

*  Wenn Sie das Mobiltelefon bedienen,
bendtigen Sie die Bluetooth-PIN-Nummer des
Mobilteils. Einzelheiten finden Sie unter
"Einstellen und Andern der
Bluetooth-PIN-Nummer (Seite 35)".

Abmeldung eines Mobiltelefons

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie "R MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann

L OK |
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Mobiltelefon", und driicken Sie dann [
5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registrierung", und driicken Sie dann [[iJ{§.

6. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Registr. Lésch.", und driicken Sie dann
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Individuelle Anpas-
sung des Telefons

Verwenden des Mobil-
teil-Telefonbuchs

Sie kénnen im Mobilteil bis zu 500 Rufnummern
speichern, zusammen mit Namen flr den einfachen
Zugriff. Des Weiteren kdnnen Sie fur verschiedene
Kategorien individuelle Rufsignalmuster und
LED-Muster festlegen, um die Identifizierung
ankommender Gesprache zu erleichtern. Alle
Telefonbucheintrage werden in alphabetischer
Reihenfolge gespeichert.

Sie kénnen das Telefonbuch aus Sicherheitsgriinden
sperren. Einzelheiten zum Tatigen von Anrufen aus
dem Telefonbuch finden Sie unter "Verwenden des
Telefonbuchs (Seite 29)".

Anmerkung

* Ein einzelner Eintrag (z.B. Name) kann
mehrere Rufnummern enthalten. Da die
Telefonbuchkapazitat durch die Anzahl
gespeicherter Rufnummern begrenzt ist, wird
durch das Speichern mehrerer Rufnummern zu
einem Eintrag die maximale Anzahl an
Eintrdgen reduziert.

*  Wir empfehlen, dass Sie eine Sicherungskopie
der Mobilteil-Telefonbuchdaten anfertigen, fiir
den Fall, dass die Daten aufgrund eines
Produktfehlers verloren gehen sollten.
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem
Administrator oder Fachhandler.

Privates Rufsignal

Sie kénnen Eintrage im Telefonbuch einer von 9
privaten Rufsignalkategorien zuweisen. Fir jede
Kategorie kdnnen Sie verschiedene Rufsignal- und
LED-, Vibrations- und Farbmuster” einstellen. Wenn
die angezeigte Anrufer-ID mit einer Telefonnummer
oder einem Namen im Telefonbuch ibereinstimmt, gibt
das Mobilteil das Rufsignal entsprechend den

Einstellungen fiir die private Rufsignalkategorie aus.

" Einzelheiten zu Rufsignalmustern, LED-Mustern,
Vibrationsmustern und Farbmustern finden Sie unter "Ankomm.
Optionen (Seite 51)".

2 Einzelheiten zu Anrufer-ID-Informationen finden Sie unter
"Anrufer-ID (Seite 31)".
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Speichern eines Eintrags im
Mobilteil-Telefonbuch

Speichern eines neuen Eintrags

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie"[ [ Neues Tel.buch",indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann i

3. Geben Sie einen Namen ein (max. 24 Buchstaben),
und driicken Sie anschlieRend [[iJ@.

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
Rufnummerntyps (@ bis &), und driicken Sie

anschliefend [[oi/@.

5. Geben Sie die Rufnummer ein (max. 32 Ziffern),
und driicken Sie anschlieRend [[i/.

6. Um weitere Rufnummerntypen hinzuzufiigen,
wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.

7. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von

"Kategorie Aus", und driicken Sie dann [
8. Wahlen Sie eine Kategorie aus und driicken Sie auf
9. Um eine Standardnummer flir den Eintrag
festzulegen, driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl
von "Voreinst. TEL-Nr", und driicken

anschlief’end m
10. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswabhl der als
Standardnummer zu verwendenden Nummer, und

driicken Sie anschlieRend [[o)[@-
11. Driicken Sie B[W;N.

Anmerkung

* Wenn Sie keine Kategorie zuweisen mdchten,
kénnen die Schritte 7 und 8 weggelassen
werden.

* Wenn Sie keine Standardnummer zuweisen
mochten, kdnnen die Schritte 9 und 10
weggelassen werden. (Die fiir einen Eintrag
zuerst eingegebene Nummer wird automatisch
zur Standardnummer.)

* Giltige Ziffern sind "0" bis "9", "X", "#" und "+".

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

* Wenn ein Eintrag mit demselben Namen und
derselben Nummer existiert, werden die neuen
Informationen und der vorhandene Eintrag
automatisch zusammengefiigt.
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Bearbeiten eines gespeicherten Ein-
trags

Die im Telefonbuch gespeicherten Informationen
kénnen bearbeitet werden.

1. Driicken Sie [[Wa}.

2. Driicken Sie [A] oder [V], bis der gewiinschte
Eintrag angezeigt wird, oder driicken Sie und
suchen Sie nach dem gewlnschten Eintrag.

3. Driicken Sie , um das Untermen( des
Telefonbuchs zu 6ffnen.

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bearbeiten", und driicken Sie dann [[o\[@.

5. Bearbeiten Sie Name, Rufnummer, Kategorie und
Standardnummer wie erforderlich.

6. Dricken Sie [N[&;B.

Anmerkung

* Zum Andern eines Zeichens oder einer Ziffer
driicken Sie [«] oder [»], um das Zeichen oder
die Ziffer zu markieren. Driicken Sie
anschliefsend @ um es bzw. sie zu léschen,
und geben Sie ein neues Zeichen oder eine
neue Ziffer ein.

* Um die gesamte Zeile zu l6schen, driicken und
halten Sie @ langer als 1 Sekunde.

* Um den Cursor nach links oder rechts zu
verschieben, driicken Sie [ 4] bzw. [»].

* Einzelheiten zum Suchen nach einem Eintrag
im Telefonbuch finden Sie unter "Suchen eines
im Telefonbuch gespeicherten Eintrags
(Seite 30)".

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

Einen Eintrag uber Rufnummernein-
gabe speichern
Sie kdnnen eine Rufnummer zunachst eingeben und

dann als Telefonbucheintrag hinzufiigen.
1. Wabhlen Sie im Standby-Modus eine Nummer.

2. Driicken Sie [[R&Y.
3. Geben Sie einen Namen ein (max. 24 Buchstaben),
und driicken Sie anschliefend [[if-

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
Rufnummerntyps (@ bis ®), und driicken Sie

anschlieRend m

5. Geben Sie die Rufnummer ein (max. 32 Ziffern),
und driicken Sie anschlieBend [[i/@.

40 Bedienungsanleitung

6. Um weitere Rufnummerntypen hinzuzufiigen,
wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.
7. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von

"Kategorie Aus", und driicken Sie dann [[oJ@).
8. Wahlen Sie eine Kategorie aus und driicken Sie auf
9. Um eine Standardnummer flir den Eintrag
festzulegen, dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl
von "Voreinst. TEL-Nr", und driicken

anschliefend )]l
10. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der als
Standardnummer zu verwendenden Nummer, und

driicken Sie anschlieRend o[-
11. Driicken Sie B[®;N.

Anmerkung

* Wenn Sie keine Kategorie zuweisen mdchten,
kénnen die Schritte 7 und 8 weggelassen
werden.

* Wenn Sie keine Standardnummer zuweisen
mochten, kdnnen die Schritte 9 und 10
weggelassen werden. (Die flr einen Eintrag
zuerst eingegebene Nummer wird automatisch
zur Standardnummer.)

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

Speichern eines Eintrag uber die An-
rufliste oder die erweiterte Wahlwie-
derholung

Sie kénnen eine in der Anrufliste oder in der erweiterten
Wahlwiederholung aufgefiihrte Nummer dem
Telefonbuch hinzufiigen.

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [«], um die
Anrufliste zu 6ffnen, oder driicken Sie [¥], um die
erweiterte Wahlwiederholung zu 6ffnen.

2. Driicken Sie [A] oder [¥], um einen Eintrag der
Liste auszuwahlen.

3. Driicken Sie , um das Untermenu des
Telefonbuchs zu 6ffnen.

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Sichere Eintrag", und driicken Sie dann
L OK }

5. Bearbeiten Sie gegebenenfalls den Namen, und
driicken Sie anschlieRend [[o)[@-

6. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl des
Rufnummerntyps (@ bis &), und driicken Sie

anschlieRend [[oiJ@.
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7. Bearbeiten Sie gegebenenfalls die Rufnummer,
und driicken Sie anschliefend [[i@}-

8. Um weitere Rufnummerntypen hinzuzufligen,
wiederholen Sie die Schritte 6 und 7.

9. Drlcken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von

"Kategorie Aus", und driicken Sie dann [[iJ{.
10. Wahlen Sie eine Kategorie aus und driicken Sie auf
11. Um eine Standardnummer fiir den Eintrag

festzulegen, driicken Sie [A] oder [ V] zur Auswahl

von "Voreinst. TEL-Nr", und dricken

anschliefend [[o)J@.
12. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der als
Standardnummer zu verwendenden Nummer, und

driicken Sie anschlieRend m
13. Driicken Sie [N[¥:H.

Anmerkung

* Wenn Sie keine Kategorie zuweisen mochten,
kénnen die Schritte 9 und 10 weggelassen
werden.

* Wenn Sie keine Standardnummer zuweisen
mochten, kdnnen die Schritte 11 und 12
weggelassen werden. (Die fir einen Eintrag
zuerst eingegebene Nummer wird automatisch
zur Standardnummer.)

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

Bearbeiten von Kategorienamen

Sie kdnnen die Namen der Kategorien im Telefonbuch
bearbeiten.

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie R MT einstellen’, indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann m

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Display Optionen", und driicken Sie dann

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Kategorie Name", und driicken Sie dann

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl der
gewunschten Kateogrienummer (1-9), und driicken
Sie anschlieBend [l
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6. Geben Sie einen Namen fiir die Kategorie ein (max.
13 Buchstaben), und driicken Sie anschlieftend

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 fiir jeden zu
bearbeitenden Kategorienamen.

Anmerkung
* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".

Sperren des Mobilteil-Telefon-
buchs

Wenn sich das Mobilteil im Standby-Modus befindet,
konnen Sie das Telefonbuch sperren/freigeben. Wenn
kein Passwort festgelegt wurde, kdnnen Sie das
Telefonbuch nicht sperren. Einzelheiten zum Festlegen
des Passworts finden Sie unter "Einstellen des
Passworts (Seite 17)".

Sperren/Freigeben des Telefon-

buchs

Sperren

* Driicken und halten Sie E langer als 2
Sekunden. [WEga) wird angezeigt.

Freigeben
1. Driicken und halten Sie @ langer als 2
Sekunden.

2. Geben Sie lhr Passwort ein.
3. Driicken Sie ), um zum Standby-Modus
zurtickzukehren.

Vorubergehendes Freigeben des Te-
lefonbuchs

1. Driicken Sie [Ritag.

2. Geben Sie lhr Passwort ein.
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Ubertragung von Telefonbuch
und vCard uber Bluetooth

Ubertragung der Telefonbuchdaten
von einem Mobiltelefon uber
Bluetooth

Sie konnen die Telefonbuchdaten eines Mobiltelefons
per Bluetooth kabellos an das Mobilteil Gbertragen.
Einzelheiten tber Bluetooth finden Sie unter "Bluetooth
(Seite 35)".

Hinweis

* Umdiese Funktion nutzen zu kdnnen, muss das
Mobiltelefon PBAP (Phone Book Access
Profile, Zugriff auf Telefonbuch) unterstutzen.

So uibertragen Sie die Telefonbuchdaten eines

registrierten Mobiltelefons an das Mobilteil

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wihlen Sie "Rl MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann m

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
L OK |

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Mobiltelefon", und driicken Sie dann [[iJ{§.

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Telefonbuch’, und driicken Sie dann [[\[{.

6. Driicken Sie [[iJ@-
7. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "1:
(Name Ihres Mobiltelefons)", und dricken

Sie anschlieBend [[o)J@.

8. Drlcken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Automatisch" oder "Manuell", und driicken Sie

dann /@

* Wenn Sie "Automatisch" auswahlen, wird
das Herunterladen automatisch gestartet.

* Wenn Sie "Manuell" wahlen, missen Sie die
Ubertragung am Mobiltelefon auslésen, um das
Herunterladen zu starten.

So libertragen Sie die Telefonbuchdaten eines

nicht registrierten Mobiltelefons an das Mobil-

teil

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
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2. Wahlen Sie "RMl MT einstellen", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[o)]{.

3. Drlcken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Bluetooth-Option", und driicken Sie dann
e

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Mobiltelefon", und driicken Sie dann m

5. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Telefonbuch", und driicken Sie dann [

6. Driicken Sie [[oJ@.

7. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahlvon "2 :And.
Mobiltel", und driicken Sie anschlieBend [[o]{}-

8. Wenn "Ubertrage Telefonbuch vom
Mobiltelefon" angezeigt wird, missen Sie die
Ubertragung vom Mobiltelefon aus starten.

Anmerkung

* Einzelheiten zur Registrierung eines
Mobiltelefons finden Sie unter "Registrierung
und Abmeldung eines Mobiltelefons fur die
Telefonbuchubertragung (Seite 37)".

* Telefonbuchibertragung und die Bluetooth
Headset-Funktionen kdnnen nicht gleichzeitig
verwendet werden.

«  Wenn wéhrend einer Ubertragung ein Anruf
ankommt, werden nur die vor dem Anruf
Ubertragenen Telefonbuchdaten im
Mobilteil-Telefonbuch gespeichert.

* Wenn die Ubertragung nicht vollstéandig
ausgefiihrt wurde, wird "Abgeschlossen"
angezeigt sowie die Einzelheiten zu den nicht
Ubertragenen Daten.

*  Wenn das Telefonbuch gesperrt ist, wird der
Bildschirm zum voriibergehenden Entsperren
angezeigt, und Sie missen das Telefonbuch
voriibergehend entsperren, um den Vorgang
fortsetzen zu kénnen. Einzelheiten finden Sie
unter "Voribergehendes Freigeben des
Telefonbuchs (Seite 41)".

*  Wahrend der Ubertragung von
Telefonbuchdaten vom Mobiltelefon tber
Bluetooth wird das Bluetooth Piktogramm auf
dem Display des Mobilteils nicht angezeigt
(siehe "Bildschirm (Seite 19)").

Ubertragung von vCard-Daten iiber
Bluetooth

vCard™ ist ein Standard-Dateiformat fir eine
elektronische Visitenkarte. Eine vCard kann einen
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Namen und Rufnummern enthalten. Sie kdnnen diese
vCard-Daten per Bluetooth kabellos an das Mobilteil
Ubertragen.

Anmerkung

* Nur die Version 2.1 von vCard wird unterstitzt.

*  Wenn sowohl der Name als auch die
Rufnummer eines Telefonbucheintrags, der
Ubertragen wird, mit vorhandenen Daten im
Mobilteil ibereinstimmt, dann wird der
Telefonbucheintrag nicht tbertragen.
Telefonbucheintrage ohne Rufnummern
werden ebenfalls nicht an das Mobilteil
Ubertragen.

* Wenn zu einem Namenseintrag mehrere
Rufnummern vorhanden sind, werden nur die
ersten 6 empfangenen Rufnummern
gespeichert. Alle Gber die ersten 6 Nummern
herausgehenden Nummern werden nicht im
Mobilteil gespeichert.

*  Rufnummern, die mehr als 32 Ziffern umfassen,
werden nicht im Mobilteil gespeichert.

* Namen im Telefonbuch kénnen bis zu 24
Zeichen umfassen. Namen mit einer Lange von
mehr als 24 Zeichen werden bei der
Ubertragung auf 24 Zeichen gekiirzt. Beachten
Sie Folgendes: Wenn erweiterte Zeichen
enthalten sind, wird der Ubertragene Name ggf.
noch weiter gekirzt.
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Zuweisung der Kurzwahl

Sie kdnnen eine im Telefonbuch gespeicherte

Rufnummer einer Taste zuweisen, die als Kurzwahl

verwendet wird.

1. Driicken und halten Sie im Standby-Modus eine
Wahltaste (0-9) langer als 1 Sekunde.

2. Driicken Sie B}

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Kopie
v. TelBuch", und driicken Sie dann [

4. Dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl eines
Eintrags, oder driicken Sie , um nach einem
Eintrag zu suchen, und driicken Sie anschlielend
e

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl einer
Nummer, und driicken Sie anschlieBend [[o)J@).

6. Driicken Sie [[iJ@-

Anmerkung
* Einzelheiten zum Suchen nach einem Eintrag
im Telefonbuch finden Sie unter "Suchen eines

im Telefonbuch gespeicherten Eintrags
(Seite 30)".

Auswahlen des Kurzwahltyps

Sie kdnnen 2 Typen fiir jede zugewiesene Kurzwahl

auswahlen.

1. Driicken und halten Sie im Standby-Modus eine
Wahltaste (0-9) Ianger als 1 Sekunde.

2. Driicken Sie [

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Automat. Ruf", und driicken Sie dann [[iJ{§.

4. Wahlen Sie "Manuell" oder "Automatisch", und
driicken Sie anschlieRend m

* Manuell: Wenn Sie eine belegte Kurzwahltaste fiir
die festgelegte Anzahl von Sekunden gedriickt
halten, werden die Informationen zu dieser
Kurzwahltaste angezeigt. Driicken Sie dann ,
um die der Kurzwahltaste zugewiesene Nummer zu
wahlen. Alternativ konnen Sie auch, wenn die
Informationen der Kurzwahltaste angezeigt
werden, auf driicken und eine TT-Taste
auswahlen, um auf der Leitung, die der TT-Taste
zugewiesen ist, eine Nummer zu wahlen.

* "Automatisch": Wenn Sie eine belegte
Kurzwahltaste fur die festgelegte Anzahl von
Sekunden gedrickt halten, wird sofort die der
Kurzwahltaste zugewiesene Nummer gewahit.
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Anmerkung
* Informationen zum Auswéahlen der Anzahl
von Sekunden, bevor der Anruf
automatisch getatigt wird, finden Sie unter
"Tasten Optionen (Seite 54)".

44 Bedienungsanleitung

Terminruf-Einstellung

Zur eingestellten Uhrzeit wird ein Alarm ausgegeben.
Es kann auch ein Memo angezeigt werden. Der
Terminruf ist nur verfigbar, wenn sich das Mobilteil
innerhalb der Reichweite einer BS befindet.

Anmerkung

* Sie kdnnen das Rufsignal- und LED-Muster fir
jeden Terminruf auswahlen. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter "Ankomm.
Optionen (Seite 51)".

* Wenn Sie gerade telefonieren, wenn der Alarm
ausgegeben werden soll, wird der Alarm erst
ausgegeben, wenn Sie den Anruf beendet
haben.

Einstellung eines Terminrufs

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].
2. Wahlen Sie "§2 8 Terminruf£", indem Sie die

Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann [[iJ@.

3. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl einer
Terminrufnummer (1-3), und driicken Sie

anschlieRend [[oiJ@.

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von eines
Terminruf-Modus, und driicken Sie anschlie3end

Es gibt folgende Terminruf-Modi:

— Aus: Deaktiviert den ausgewahlten Terminruf.

— Einmalig: Der ausgewahlte Terminruf wird
nur einmal ausgefuhrt.

— T&glich: Der ausgewahlte Terminruf wird
jeden Tag zur selben Zeit ausgefiihrt.

— Woéchentlich: Der ausgewahlte Terminruf
wird jeden Tag zur selben Zeit an ausgewahlten
Wochentagen ausgefihrt.

5. Legen Sie Uhrzeit und Datum fir den Terminruf
fest.

Welche Informationen eingegeben werden

mussen, richtet sich nach dem Terminruf-Modus.

— Einmalig: Geben Sie Uber die
Navigationstasten und/oder Wahltasten Datum
und Uhrzeit ein, und driicken Sie dann m

— T&glich: Geben Sie Uber die
Navigationstasten und/oder Wahltasten den
taglichen Zeitpunkt ein, und driicken Sie dann

— Wochentlich:
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a. Dricken Sie [A] oder [¥], um einen
Wochentag auszuwahlen, und driicken Sie
anschliefend . Neben jedem
ausgewahlten Wochentag wird ein v
angezeigt. Auf diese Weise kdnnen Sie
mehrere Wochentage auswahlen.

b. Nach Auswahl von 1 oder mehr
Wochentagen driicken Sie [[oJf-

c. Geben Sie Uber die Navigationstasten und/
oder Wahltasten eine Uhrzeit ein, und

driicken Sie anschlieRend [[o)[@-

6. Geben Sie den Text ein, der bei Ausfihrung des
Terminrufs angezeigt werden soll, und driicken Sie

anschlieRend [[0[@.
7. Driicken Sie [/l

Anmerkung

* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter "Zeicheneingabe (Seite 46)".
* Wenn Sie eine Uhrzeit eingeben, driicken Sie

[TE], um zwischen AM oder PM

umzuschalten. Wenn das 24-Stunden-Format
eingestellt ist, wird [IJl]] nicht angezeigt.

Loschen eines Terminrufs

1. Driicken Sie oder die Navigationstaste
[MITTE].

2. Wahlen Sie "{2 ] Terminruf", indem Sie die
Pfeiltasten driicken, und driicken Sie dann m

3. Dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl einer
Terminrufnummer (1-3), und driicken Sie

anschliefend [JE4.
4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ja",
und driicken Sie dann m

Stoppen eines Terminrufs

* Dricken Sie, wahrend der Terminruf ausgefuhrt

wird, auf R, /~C), =3}, oder setzen Sie das

Mobilteil in die Ladestation.
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Zeicheneingabe

Sie kdnnen Zeichen und Ziffern Gber die Wahltasten eingeben.

Sie kdnnen einen von 5 Zeichenmodi auswahlen, indem Sie die rechte Softtaste wah-
rend der Eingabe eines Namens driicken. Das Funktionssymbol Uber der Softtaste zeigt
den aktuellen Zeichenmodus an.

Eine Liste aller verfugbaren Zeichen finden Sie unter "Tabelle der verfugbaren Zeichen
(Seite 47)".

Um den Zeichenmodus wahrend des Bearbeitens eines Namens im Telefonbuch zu dndern, dri-
cken Sie die rechte Softtaste.

Lateinisch Numerisch Griechisch Erweitert 1 Erweitert 2

sa » [ » 0B » ||y 83

e —

Beispiel: Eingeben von "Anne" im lateinischen Modus.

2% B »EDEE7) B 46796 B 437437

(rechts (rechts) (rechts)

* Um zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben zu wechseln, driicken Sie .

* Um ein Zeichen auf derselben Wahltaste wie das vorherige Zeichen einzugeben, verschieben Sie den
Cursor durch Dricken der Navigationstaste [®] und geben anschlieRend das gewlinschte Zeichen ein.

* Wenn Sie versehentlich ein falsches Zeichen eingeben, driicken Sie die Navigationstaste [€] oder [»],
um das Zeichen zu markieren, und driicken Sie @ um es zu léschen. Geben Sie anschliefiend das
richtige Zeichen ein.

* Um die gesamte Zeile zu I6schen, driicken Sie @ langer als 1 Sekunde.

* Um den Cursor zu verschieben, driicken Sie die Navigationstaste [«], [»], [A] oder [V].
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Tabelle der verfugbaren Zeichen

Individuelle Anpassung des Telefons

ABC_ 0-9 AB_I' AAA S$S
Tasten (Latei- (Nume- (Grie- (Erweitert 1) (Erweitert 2)
nisch) risch) chisch)
Leerstelle # & ’ ,
()%, — /1 1 Leerstelle # & * () %, —. /1
ABC 2 aBr2 | AAAAAAA AAAAABCCEG?2
ABCC?2
:
aaaaaaa s ox -
abc?2 aBy2 ®bcc2 adadagbcée?2
DEF3 AEZ3 DDEEEEEEF3|DDEEEEF3
3
def3 53 doeééeeaf3 |ddeéeéf3
GHI4 HOl4 GGHIIITITiIT4 |GHII4
4
ghi4 noei4 gghiiitinii4 ghii4
JKL5 KAMS5 JKL5 JKLELLS5
5 5
jkl5 KAP5 jkl5 jkltirs
= MNNOOOO MNNNOOO
MNO 6 ] N=O6 50 o CE6 56
.m MmnNniAiodd60606 o
mno6 v§o6 5 B6 mMNnRRo6d66
E PQRS7 nPs7 PQRSSR7 PQRRRSSS7
- 7
pqaqrs?7 mpo7 paqrssB7 pqrifsss?
TUVS8 TYes |TuuUOOUOvVe |TTTUUUUUVS
8
tuv 8 TUGS8 tuuGaudvs tttuaadavs
WXYZ9 X¥YQvy9 WWXYYZ9 \éVXYYYZZZZ
9
wXxyz9 XYwyY9 |wwxyyz9 WXYyyyzzzz9
'?ll
@ L:e;eriteﬂe;;o 0 Leerstelle! ?":;+=<>0
$% &
$%&
#]) | pes # E@E S

* Driicken Sie , vor oder nach der Eingabe eines Zeichens, um zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben zu
wechseln.

* Wenn Sie eine Taste mehrmals driicken, blattern Sie durch die Zeichen, die dieser Taste zugewiesen sind.
Um z. B. den Buchstaben "C" im lateinischen Modus einzugeben, driicken Sie 3 Mal .

» Zeichen, die mithilfe der #-Taste eingegeben werden (z.B. "$"), kdnnen zum Durchsuchen des Telefonbuchs
nicht eingegeben werden. Siehe "Suchen eines im Telefonbuch gespeicherten Eintrags (Seite 30)".
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* Die Abbildungen der Tasten in der Tabelle kénnen vom tatsachlichen Aussehen der Tasten am Mobilteil
abweichen.
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Loschen gespeicherter
Eintrage

Telefonbuch

1. Driicken Sie [»] oder [[R®], um das Telefonbuch
anzuzeigen.
2. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl eines

Eintrags, oder driicken Sie , um nach einem
Eintrag zu suchen.

Driicken Sie [[B2]).

4. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Léschen", und driicken Sie dann [

5. Driicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ja",
und driicken Sie dann [\l

g

Anmerkung

* In Schritt 4 kbnnen Sie zum Ldschen aller
Eintrdge auch "Alle L&schen" wahlen.

* Einzelheiten zum Suchen nach einem Eintrag

im Telefonbuch finden Sie unter "Suchen eines

im Telefonbuch gespeicherten Eintrags
(Seite 30)".

Kurzwahl

1. Dricken und halten Sie die Wahltaste, die als
Kurzwahltaste zugewiesen ist, langer als 1
Sekunde.

2. Driicken Sie [}

3. Drlcken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von
"Léschen", und driicken Sie dann [

4. Dricken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ja",
und driicken Sie dann m

Anmerkung
* In Schritt 1 kbnnen Sie, wahrend die
Informationen zur Kurzwahl angezeigt werden,
auf [A] oder [V¥], um eine andere
Kurzwahlnummer auszuwahlen.
* In Schritt 3 kbnnen Sie zum Loschen aller
Eintrdge auch "Alle L&schen" wahlen.
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Loschen der Anrufliste/erweiterten

Wahlwiederholung

1. Driicken Sie im Standby-Modus auf [«], um die
Anrufliste zu 6ffnen, oder driicken Sie [¥], um die

erweiterte Wahlwiederholung zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie einen in der Liste gespeicherten

Eintrag, und driicken Sie .
3. Drilicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von

"Léschen", und driicken Sie dann [[o)[.
4. Drlicken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von "Ja",
und driicken Sie dann [

Anmerkung

* In Schritt 3 kbnnen Sie zum Loschen aller
Eintrdge auch "Alle Lé&schen" wahlen.
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Andern der Mobilteil-Einstellungen

Meniilayout der Mobilteil-Einstellungen

50

[Hauptmenii]

MT einstellen —— Ankomm. Optionen

Bedienungsanleitung

Gesprach Option.

Antwort Optionen

Tasten Optionen

T - — - — 7T — — 7T — /7T

Display Optionen

I‘TTTTT"

I_—I_—|

I_—I_—|

I_—I_—I_—I_—|

I’TTTTTTT‘|

[Untermenii]
Ruflautstarke
Ruftyp
Vibration
Ruf bei Ladung
Terminruf
Energiespar.
Headset Ruf
Lautsprecher
Hoérer Lautstarke
Talk On Charger
Antw. jede Taste
Schnellantwort
AutoAntw. Verz.
Soft Key edit.
Soft Key Name
Typ Tastensperre
Autosperre Zeit
Hotkey Zeit
Sprache
LCD Beleuchtg.
LCD-Helligkeit
Display Anzeige
Kategorie Name
Datumsformat
Zeitformat
Clipanzeige

Farbschema
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- Ton Optionen

|- System Optionen

| Bluetooth-Option

L. Andere Optionen

I‘TTTTTTT‘| I_—|

I_—I_—|

I_—I_—|

Individuelle Anpassung des Telefons

Tastenton
Bereichsalarm
MT Einbuchen
Losche Basis
Auswahl Basis
System sperren
PIN andern

MT Information
BS Version
Firmware Update™
BSWeb aktivieren”
Ein/Aus
Mobiltelefon
BT-Headset
Passwort andern
MT zuricksetzen

MasterBS Adresse

"t Diese Einstellungen stehen per Programmierung (iber die Web-Benutzeroberflache zur Verfigung. Einzelheiten erfahren Sie bei lhrem
Administrator oder bei lhnrem Fachhandler.

Ankomm. Optionen

Untermenii Beschreibung Einstellung StandTl::i‘Zlnstel-
Ruflautstdr- | Passt die Ruflautstarke an. O Lauter
k
N O Leiser
Level 3
U Level 1-6
0 Aus
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Individuelle Anpassung des Telefons

Standardeinstel-

[ Fortlaufend

Untermenii Beschreibung Einstellung lung
Ruftyp Ruf Muster [ Rufton 1-19, 25—
—Vorein- Wahlt den Rufton fiir die einzelnen 32 Rufton 1
stellung™ Anruftypen.”
—VIP Ruf (Ka-
tegorie 1-9) LED Muster O Rot
— Interner Wahlt das LED-Muster fur jeden An- Gril
RUE" ruftyp. 0 Grin Voreinstellung: Rot
Ruf® 0 R-»G—0
— Gruppenruf”®
— Tiirsprech- Vibr. Muster [ Einfach
anlage® Wahlt das Vibrationsmuster fir jeden [] Doppelt
Anruftyp. Einfach
[ Dreifach
O Fortlaufend
Farbmuster? [J Normal
Wahlt das Farbmuster fur die einzel-
nen Anruftypen. [ Gelb Normal
J Rot
Vibration Wahlt, ob das Mobilteil bei einem ein- | (I Vibrat. & Ruf
henden Anruf vibriert.
gehencen Anrut vibrie O] Vibrat. — Ruf Aus
O Aus
Ruf bei La- Wahlt den Rufsignalmodus (Ein oder | [ Ein
dung Aus), wahrend sich das Mobilteil auf OA Ein
der Ladestation befindet.” us
Terminruf Ruf Muster [ Rufton 1-19, 25—
Wahit den Rufton flr die einzelnen 32 Rufton 1
Terminrufe.
LED Muster J Rot
Wahlt das LED-Muster fir jeden Ter- .
, O Grin
minruf. Griin
[ Orange
O R—->G—-0
Vibr. Muster [J Einfach
Wahlt das Vibrationsmuster fiir jeden 0D "
Terminruf. oppe Einfach
[ Dreifach
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Individuelle Anpassung des Telefons

Standardeinstel-

Untermenii Beschreibung Einstellung lung
Energiespar. | Energiesp. Zeit
Wahit die Anzahl Sekunden, bevor die
folgenden Energiesparoptionen auto- | 0-60 s 30s

matisch bei Eingang eines Anrufs
deaktiviert werden.

Energie.Funkt.
Wahlt die zu deakivierenden Optio-
nen.

O Ruf&Vibration
J LCD Beleuchtg.

Nicht ausgewahlt

Headset Ruf

Wahlt, ob ein Ton Uber das ange-

O Ein

schlossene BT-Headset bei Eingang
eines Anrufs ausgegeben wird.

0 Aus

Aus

"t Die voreingestellten Rufmelodien dieses Produktes werden mit Genehmigung durch © 2010 Copyrights Vision Inc. genutzt.
2 Wird nur angezeigt, wenn "VIP Ruf" ausgewahlt ist.

®  Wenn "Ruf bei Ladung" auf"Ein", "Ruflautstidrke" jedoch auf "Aus" eingestellt ist, wird die Ruflautstarke 1 fir das Mobilteil

verwendet.

*  Dieser Ruftyp ist verfugbar, wenn die BS an einen SIP-Server angeschlossen ist.

5 Dieser Ruftyp ist verfiigbar, wenn die BS an eine TK-Anlage des Typs KX-NS1000 angeschlossen ist.

Gesprach Option.

Untermenii Beschreibung Einstellung SEGELIE O
stellung
Lautsprecher | Passt die Lautstarke des hinteren Laut- | Level 1-6 Level 3
sprechers an.
HOrer Laut- Passt die Lautstarke des Mobilteils an. Level 1-6
. Level 2
starke
Talk On Wahilt, ob das Gesprach fortgesetzt wird, | [ Ein
Charger wenn das Mobilteil wahrend eines Ge- OA Aus
sprachs auf die Ladestation gestellt wird. us
Antwort Optionen
Untermenii Beschreibung Einstellung SLELEETC UL
stellung
Antw. Jjede Nimmt einen Anruf durch Driicken einer | [ Ein
Tast iabi 3 . Aus
aste beliebigen Wahltaste entgegen 0 Aus
Schnellant- Nimmt einen Anruf entgegen, wahrend | [ Ein
wort das Telefon aufgeladen wird, indem das OA AUS
Mobilteil von der Ladestation abgenom- us
men wird.
AutoAntw. Wahlt die Anzahl Sekunden, bevor ein
Verz. Anruf automatisch entgegengenommen
. : 0-20s 6s
wird, wenn automatische Anschaltung
aktiviert ist.
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Individuelle Anpassung des Telefons

Tasten Optionen

Untermenii Beschreibung Einstellung SIELEE TGS
stellung
Soft Key Bearbeitet die Softtasten. [ Voreinstellung
edit. — Standby i
— Softkey A | — sprechen O Funktionstaste Nicht gespei-
— Softkey B O Tastenfunktion chert
— Softkey C O Kurzwahl”
Soft Key Bearbeitet die Namen der Softtasten.
Name — Standby Nicht ,
— Softkey A | — sprechen Max. 5 Zeichen ¢ Cr?ee:pel—
— Softkey B
— Softkey C
Typ Tasten- Wahlt den Typ der Tastensperre. O Manuell
sperre -
0 Manuell&Passw.??
Manuell
[0 Automatisch
1 Auto&Passwort®*
Autosperre Stellt die Anzahl Sekunden ein, bevor die
Zeit Tastensperre des Mobilteils aktiviert 0-60 s 10s
wird, wenn "Automatisch" als Tasten-
sperrentyp ausgewahlt ist.
Hotkey Zeit Wahlt die Anzahl Sekunden, bevor ein
Anruf automatisch getatigt wird, wenn ei- 1-20 °
ne Kurzwahl zugewiesen istund "Auto- | s S
matisch" gedrickt und gehalten wird.

" Wird nur angezeigt, wenn "Standby" ausgewahlt ist.
2 Um unberechtigten Zugriff auf dieses Produkt zu vermeiden:

— Legen Sie ein zufallig gewahltes Passwort an, das nicht erraten werden kann.

— Andern Sie das Passwort regelméRig.
3 Wenn kein Passwort festgelegt wurde, dann kénnen Sie nicht "Manuell&Passw." oder "Auto&Passwort" fiir "Typ Tastensperre"
wabhlen. Einzelheiten zum Festlegen des Passworts finden Sie unter "Einstellen des Passworts (Seite 17)".
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Display Optionen

Individuelle Anpassung des Telefons

Untermenii

Beschreibung

Einstellung

Standardein-

stellung
Sprache Wahlt die Displaysprache aus. [ Deutsch
J English
] Espaiiol
[0 FRANCAIS
[ ltaliano
[J Dansk
[0 Nederlands
[J Svenska English
0 EAAHNIKA
[ Magyar
[0 Portugués
[ Polski
1 slovensky
O Cestina
O Hrvatski
LCD Be- Schaltet die Hintergrundbeleuchtung 1 Ein
leuchtg. des LCDs und des Tastenfelds ein. Kann OA
fur folgende Funktionen eingestellt wer- us Empfangen: Aus
den: Sprechen: Ein
— Empfangen
— Sprechen
LCD-Hellig- Passt die Helligkeit der LCD-Hinter- Level 1-6
- Level 3
keit grundbeleuchtung an.
Display An- Wahlt die Anzeige auf dem Display im [J Mobilteil Nr.
. _ 1
zeige Standby-Modus. (] Basis & MT Nr.
Mobilteil Nr.
[ Bearbeiten
0 Aus
Bearbeitet den Namen, deraufdem LCD | Max. 16 Zeichen Nicht gespei-
im Standby-Modus angezeigt wird. chert
Kategorie Bearbeitet die Namen der Kategorien. Max. 13 Zeichen pro Nicht gespei-
Name Kategorie (1-9) chert
Datumsformat | Wahlt das Format fur das Datum, das im | (O TT-MM-JJJJ
Display angezeigt wird. O MM-TT-JJJJ TT-MM-JJJJ
O JJJI-MM-TT
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Individuelle Anpassung des Telefons

Standardein-

Untermenii Beschreibung Einstellung
stellung
Zeitformat Wahlt das Format fiir die Uhrzeit, die im | [J 12h
Display angezeigt wird. 0 24h 24h
Clipanzeige Wahlt, welche Anruferinformationen bei | (O MT Telefonbuch
einem eingehenden Anruf angezeigt .
werden. O TK-A. Einstell.
Es kdnnen entweder die im Mobilteil-Te- TK-A. Einstell.
lefonbuch oder die im Telefonsystem ge-
speicherten Informationen angezeigt
werden.
Farbschema Wahlt das Farbschema des LCDs aus. 1 Dunkel
Dunkel
O Hell

"' Wenn ein Nebenstellenname durch die Programmierung iber Web-Benutzeroberflaiche zugewiesen wurde, wird er angezeigt, wenn
"Mobilteil Nr."oder"Basis & MT Nr."ausgewahltist. Abhangig von der Anzahl Zeichen, die der gespeicherte Nebenstellenname

enthalt, werden die letzten Zeichen des Nebenstellennamens mdglicherweise nicht angezeigt.

Ton Optionen

Untermenii

Beschreibung

Einstellung

Standardein-

stellung
Tastenton Schaltet den Tastenton ein oder aus. O Ein
Ein
[ Aus
Bereichs- Wahilt, ob der Ton fiur Reichweitenalarm | [ Ein
1 i icht. Ein
alarm ausgegeben wird oder nicht 0 Aus
System Optionen
Untermenii Beschreibung Einstellung LR TS
stellung
MT Einbuchen | Registriert ein Mobilteil an einer Basis- | Basis 1-4 Nicht gespei-
station. chert
Lésche Ba- Bricht die Registrierung eines Mobilteils | Basis 1-47 Nicht ausge-
sis™ ab. wahlt
Auswahl Ba- Wahlt eine Basisstation. [0 Automatisch
sis™ ) Automatisch
(] Basis 1-4
System sper- | Wahlt, ob die Einstellung "System Opti- | [ Ein®
ren onen" gesperrt wird oder nicht. O Aus Aus
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Individuelle Anpassung des Telefons

Standardein-

Untermenii Beschreibung Einstellung
stellung
PIN &ndern Bevor Sie das Mobilteil in einem Tele- Geben Sie die
fonsystems registrieren kénnen, geben | PIN-Nummer (max. 8
Sie die PIN des Telefonsystem hier ein. | Ziffern) ein.
Nachdem Sie das Mobilteil bei einem Te- 1234

lefonsystem registriert haben, kdnnen
Sie diese PIN andern, um das Mobilteil
bei einem weiteren Telefonsystem zu re-
gistrieren.

MT Informa-
tion

Zeigt die Firmware-Version und die
IPEI-Nummer (Seriennummer fr
DECT-Mobilteile) des Mobilteils an.

BS Version

Anzeige der IPL-Firmwareversion (Initial
Program Loader) der BS, in der der Ho-
rer registriert ist.

" Es werden nur registrierte Basisstationen angezeigt.
2 Sie kdnnen mehrere Basisstationen gleichzeitig wahlen.
3 Ein Passwort ist erforderlich (4 Ziffern). Einzelheiten zum Festlegen des Passworts finden Sie unter "Einstellen des Passworts

(Seite 17)".

Bluetooth-Option

Untermenii

Beschreibung

Einstellung

Standardein-

stellung
Ein/Aus Schaltet die Bluetooth-Funktion ein oder | [ Ein
aus. Aus
[ Aus
Mobiltelefon | Telefonbuch
Empfangt das Telefonbuch von einem — —
Mobiltelefon Gber Bluetooth.
Registrierung [ Registrieren
Dient zum Registrieren oder Abmelden : i Nicht festgelegt
eines Mobiltelefons. [ Registr. Losch.
BT-PIN &ndern Den PIN-Code (4 Zif-
Zum Festlegen oder Andern der fern) eingeben. Nicht festgelegt
Bluetooth-PIN-Nummer.
BT-Headset Verbindung” 0 Ein
Verbindet oder trennt ein Bluetooth O Aus Ein

Headset.

Registrierung
Dient zum Registrieren oder Abmelden
eines Bluetooth Headset.

[0 Registrieren

[0 Registr. Lésch.

Nicht festgelegt

Headset Mic Vol
Passt die Mikrofon-Lautstarke eines
Bluetooth Headset an.

Level 1-6

Level 3

"' Wenn noch kein Bluetooth Headset registriert wurde, wird bei Auswahl dieser Option der Bildschirm "Registrierung” von
"BT-Headset" angezeigt.
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Individuelle Anpassung des Telefons

Andere Optionen

Untermenii

Beschreibung

Einstellung

Standardein-
stellung

Passwort an-
dern"?

Andert das Mobilteil-Passwort (4 Zif-
fern), das zum Freigeben des Telefon-
buchs, zum Verwenden der Option "MT
zurlicksetzen" und zum Entsperren der
Tastensperre erforderlich ist.

Geben Sie das alte
Passwort ein.®

A

Geben Sie das neue
Passwort ein.

A

Bestatigen Sie das
neue Passwort.

Nicht festgelegt

MT zuriick-
setzen

Setzt die Mobilteil-Einstellungen auf die
Standardeinstellungen zurlck.

Geben Sie das Pass-
wort ein.™
(4 Ziffern)

\
Wahlen Sie die ge-

winschten Elemente.

\
Driicken Sie [

Nicht ausge-
wahlt

MasterBS Ad-
resse

Zeigt die IP-Adresse der Master-BS an.
Wenn |hr Mobilteil noch nicht registriert
ist, wird "xxx . xxx . xxx . xxx" ange-
zeigt.

"t Um unberechtigten Zugriff auf dieses Produkt zu vermeiden:

— Legen Sie ein zufallig gewahltes Passwort an, das nicht erraten werden kann.

— Andern Sie das Passwort regelmaRig.
2 Notieren Sie sich das Passwort, damit Sie es nicht vergessen.
3 Sie kdnnen den ersten Schritt Gberspringen, wenn noch kein Passwort festgelegt wurde.
*  Einzelheiten zum Festlegen des Passworts finden Sie unter "Einstellen des Passworts (Seite 17)".
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Installation und Einrichtung

Installation des Akkus

Entfernen Sie die Akkuabdeckung, legen Sie den Akku ein, und schlieRen Sie die Abdeckung wie in der
Abbildung gezeigt.

* Achten Sie darauf, dass der Schiebeschalter nach dem SchlieRen der Abdeckung wieder in seiner
urspringlichen Position steht.

AnschlieBen der Ladestation

SchlieRen Sie das Steckernetzteil an die Ladestation an.

=» Zur
Netzsteckdose

Haken

* Das Steckernetzteil muss in eine vertikal ausgerichtete oder im Boden montierte Netzsteckdose gesteckt
werden. Stecken Sie das Steckernetzteil nicht in eine deckenmontierte Netzsteckdose, da das Gewicht
des Steckernetzteils eine Trennung vom Netz verursachen koénnte.

* Befestigen Sie das Kabel des Steckernetzteils an der Kabelhalterung.

* Benutzen Sie ausschlie3lich das mitgelieferte Panasonic-Steckernetzteil. Einzelheiten finden Sie unter
"Informationen zum Zubehor (Seite 14)".

WARNUNG

* Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Gberlasten, um die Gefahr von
Branden oder Stromschlagen zu verringern.

* Bindeln Sie das Steckernetzteilkabel der Ladestation nicht mit den Netzkabeln von in der Nahe
stehenden Geraten.

e Stecken Sie das Steckernetzteil/den Netzstecker vollstandig in die Steckdose. Andernfalls kann ein
elektrischer Schlag und/oder ibermaRige Warme verursacht werden, was zu einem Brand fiihren
kann.
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Installation und Einrichtung

* Befreien Sie das Steckernetzteil/den Netzstecker regelmaflig von Staub usw., indem Sie es/ihn aus
der Netzsteckdose ziehen und mit einem trocken Tuch abwischen. Angesammelter Staub und
Feuchtigkeit usw. kann Isolationsfehler mit Brandgefahr verursachen.
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Installation und Einrichtung

Aufladen des Akkus

Bei Lieferung ist der Akku nicht aufgeladen. Laden Sie den Akku ca. 3 Stunden auf, bevor Sie das Mobilteil

erstmals verwenden.

* Sobald der Akku vollstandig geladen ist, schaltet sich die Ladeanzeige

"Informationen zum Akku (Seite 13)".
und die Ladestation warm werden.

Nahe der Ladestation positioniert werden.
* Verwenden Sie nur die mitgelieferte Ladestation.

Wandmontage der Ladestation

1. Drehen Sie die beiden Schrauben mit einem Abstand von 25 mm in die Wand ein.

~

- N
B o 25 mm %ﬁmm
R |<—>|
3 3 Abstand
& a2a] N
\ﬂ/\vf 20 mm oder langer (2 mm) |<_

= Schrauben
(Nichtim Lieferumfang)l  « Das empfohlene SchraubenmaR ist

M4 x 20. /

2. Montieren Sie die Ladestation fest an der Wand.

* Kopieren Sie diese Seite, um sie als Vorlage fir die Wandmontage zu verwenden.
Achten Sie darauf, die DruckgréRe entsprechend der GroRRe dieser Seite einzustellen. Wenn die

* Wahrend der Akku aufgeladen wird, ist es normal, dass das Mobilteil

aus. Weitere Informationen zum Aufladen des Akkus finden Sie unter

* Gerate, die empfindlich auf Magnetfelder reagieren, dirfen nichtin der

Abmessungen auf dem Ausdruck von den hier angegebenen Abmessungen abweichen, verwenden Sie

die hier angegebenen Abmessungen.

* Vergewissern Sie sich bei der Wandmontage der Ladestation, dass Sie fir die jeweilige Wand geeignete

Schrauben verwenden.

» Stellen Sie sicher, dass die Wand, an welche die Ladestation montiert wird, stark genug ist, um das

Gesamtgewicht des Mobilteils und der Ladestation (ca. 200 g) zu tragen. Ist dies nicht der Fall, muss die

Wand verstarkt werden.
* Nehmen Sie dieses Produkt von der Wand, wenn es nicht mehr verwendet wird.

* Achten Sie beim Eindrehen der Schrauben darauf, dass Sie keine in die Wand eingelassene Leitungen

und elektrische Kabel usw. beschadigen.
* Die Schraubenkdpfe sollten nicht biindig mit der Wand abschlief3en.
* Bei einigen Wanden mussen Sie zuerst Dubel einsetzen, bevor Sie die Schrauben eindrehen.
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Installation und Einrichtung

Entfernen des Gurtelclips

Der Glrtelclip wird vor der Auslieferung am Hoérer befestigt.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Gurtelclip vom Hdérer zu entfernen.

1. Entfernen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher.

2. Entfernen Sie den Giirtelclip.

3. Befestigen Sie die Glirtelclip-Ersatzabdeckung (mitgeliefertes Zubehdr) mit derselben Schraube.
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Anhang

Anhang

Technische Daten

Position Technische Daten
Bildschirm 1,8-Zoll TFT-LCD mit Hintergrundbeleuchtung, 65.000 Farben
Akku Li-lon 3,7 V (700 mAh)
Maximale Leistungsaufnahme (La- Standby: 0,3 W
destation) Maximal: 4,0 W
Akkuleistung Sprechen: bis zu 13 Stunden

Standby: bis zu 200 Stunden
Ladezeit 3 Stunden

Nur Hdrer (ohne Gurtelclip):
55,0 mm x 23,0 mm x 151,5 mm

Abmessungen Nur Hérer (mit Gurtelclip):
(Breite x Tiefe x Hohe) 55,0 mm x 32,6 mm x 151,5 mm

Mobilteil in Ladestation:
71,5 mm x 80,5 mm x 165,0 mm

Mobilteil (mit Akku): 150 g

Gewicht
Mobilteil (mit Akku) und Ladestation: 200 g
. . 0°Cbis40°C
Betriebsbedingungen 5 °C bis 40 °C (beim Laden)
HF-Daten (DECT)

Position Technische Daten
Frequenzbereich 1880 MHz bis 1900 MHz
Anzahl der Tragerfrequenzen 10
Sendeleistun Durchschnittlich 10 mW

9 Maximal 250 mW

HF-Daten (Bluetooth)

Position Technische Daten
Frequenzbereich 2,4000 GHz bis 2,4835 GHz
Klasse Klasse 2
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Anhang

Fehlerbehebung

Problem

Méogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Das Mobilteil funktio-
niert nicht.

Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku vollstédndig auf.
Einzelheiten finden Sie unter "Aufla-
den des Akkus (Seite 61)".

Das Gerat ist ausgeschaltet.

* Schalten Sie es ein.

Einzelheiten finden Sie unter "An-
ordnung der Bedienelemente
(Seite 15)".

* Legen Sie den Akku erneut ein,
und stellen Sie das Mobilteil in die
Ladeschale.

Weitere Einzelheiten finden Sie
unter "Installation des Akkus
(Seite 59)" und "Aufladen des Ak-
kus (Seite 61)".

Das Mobilteil klingelt
nicht.

Die Ruflautstérke ist auf "Aus" ein-
gestelit.

(Die Ruflautstéarke ist auf "Aus"
eingestellt, { wird angezeigt.)

Passen Sie die Ruflautstarke an.
Einzelheiten finden Sie unter "Anpas-
sung der Ruflautstarke (Seite 27)".

Lautlos-Modus ist eingeschaltet.
(Wenn der Lautlos-Modus einge-
schaltet ist, wird das Symbol & an-
gezeigt.)

Lautlos-Modus ausschalten.
Einzelheiten finden Sie unter "Laut-
los-Modus (Seite 17)".

Bei im Freisprechmo-
dus gefiihrten Gespra-
chen treten Probleme
auf.

Das Mikrofon ist falsch ausgerich-
tet oder wahrend des Gesprachs
durch einen Gegenstand verdeckt.

Die Vorderseite des Mobilteils muss
in Ihre Richtung zeigen, und das Mik-
rofon darf nicht verdeckt sein. Einzel-
heiten finden Sie unter "Anordnung
der Bedienelemente (Seite 15)".

Es konnen keine Anru-
fe getatigt/empfangen
werden.

Das Mobilteil befindet sich auBer-
halb der Reichweite, oder die BS
ist besetzt.

Begeben Sie sich naher an die BS,
oder versuchen Sie es spater erneut.

Der Funkkanal ist besetzt, oder es
trat ein Fehler bei der Funkkom-
munikation auf.

Versuchen Sie es spater erneut.

Sie konnen keine Num-
mer wahlen.

Die gewdhite Nummer ist durch lhr
Telefonsystem gesperrt.

Wenden Sie sich an lhren Administ-
rator oder den Fachhandler.

Die Tastensperre ist aktiviert.

Um den Modus zu beenden, driicken
und halten Sie m flr 2 Sekunden.

Einzelheiten finden Sie unter "Tas-
tensperre (Seite 17)".

Der Funkkanal ist besetzt, oder es
trat ein Fehler bei der Funkkom-
munikation auf.

Versuchen Sie es spater erneut.
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Anhang

Problem

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Wahrend des Betriebs
funktioniert das Mobil-
teil plétzlich nicht
mehr.

Ein unbekannter Fehler ist aufge-
treten.

* Schalten Sie das Mobilteil aus
und anschlieRend wieder ein.
Einzelheiten finden Sie unter "An-
ordnung der Bedienelemente
(Seite 15)".

* Legen Sie den Akku erneut ein,
und versuchen Sie es erneut.
Einzelheiten finden Sie unter "In-
stallation des Akkus (Seite 59)".

Sie konnen das Mobil-
teil wahrend eines
Netzausfalls nicht ver-
wenden.

Das Mobilteil funktioniert wahrend
eines Netzausfalls nicht, weil die
BS keine Funkwellen mehr aus-
strahlt.

Der Ton des Bluetooth
Headset kann nicht ge-
andert werden.

Beim Ton des Bluetooth Headsets
handelt es sich um einen speziel-
len Ton, der nicht mit den Einstel-
lungen Ankomm. Optionen (Ruf-
typ) zusammenhangt.

Es ist oft ein Rauschen
zu horen.

Wenn Sie sich zu weit von der BS

entfernen, verursachen die in lhrer
Nahe befindliche elektrische Gera-
te Storungen.

* Vergroflern Sie den Abstand des
Mobilteils und der BS zu anderen
elektrischen Geraten.

* Begeben Sie sich naher an die
BS.

Waéhrend eines Ge-
sprachs werden zwei
kurze Signalténe aus-
gegeben.

Das Funksignal ist schwach.

Begeben Sie sich ndher an die BS.

Sie haben den Akku 3
Stunden aufgeladen,
aber der Signalton
wird ausgegeben und
"B" blinkt (muss auf-
geladen werden) nach
einigen Telefonge-
sprachen.

Moglicherweise sind die Akku-
kontakte verschmutzt.

Reinigen Sie die Akkukontakte ohne
sie zu beschadigen, und laden Sie
den Akku erneut auf.

Der Akku muss ausgewechselt
werden.

Ersetzen Sie den Akku durch einen
neuen.

Wahrend der Aufla-
dung des Akkus fiihlit
sich das Mobilteil und
das Steckernetzteil
warm an.

Dies ist normal.

"Keine Verbindung"
wird angezeigt, und es
werden Signalténe
ausgegeben.

Das Mobilteil befindet sich auBer-
halb der Reichweite.

Begeben Sie sich naher an die BS,
oder versuchen Sie es spater erneut.

Die BS oder der Telefondienst ist
aufler Betrieb.

Wenden Sie sich an lhren Administ-
rator oder den Fachhandler.
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Anhang

Problem

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Wahrend der Akku auf-
geladen wird, blinkt
die LED-Anzeige
schnell, aber das Mo-
bilteil piept nicht.

Die Temperatur des Akkus, der
aufgeladen wird, liegt auBerhalb
des normalen Bereichs.

Prifen Sie, ob die Umgebungstem-
peratur des Akkus zwischen 5 °C und
40 °C liegt, und warten Sie, bis die
Temperatur des Akkus gefallen ist.

Wahrend der Akku auf-
geladen wird, blinkt
die LED-Anzeige
schnell und das Mobil-
teil piept schnell.

Der Akku wird aufgrund eines
Elektrikfehlers nicht ordnungsge-
maR geladen.

Ziehen Sie das Steckernetzteil aus
der Netzsteckdose, nehmen Sie den
Akku aus dem Mobilteil, und wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Ich kann die Telefon-
bucheintriage aus mei-
nem Mobiltelefon nicht
kopieren.

Das Mobiltelefon unterstiitzt die
Bluetooth-Funktion nicht.

* Prifen Sie, ob das Mobiltelefon
die Bluetooth Wireless-Technolo-
gie unterstitzt.

* Prifen Sie, ob das Mobiltelefon
OPP (Object Push Profile, zum
Senden von einzelnen Dateien)
oder PBAP (Phone Book Access
Profile, Zugriff auf Telefonbuch)
unterstitzt.

Es ist ein Verbindungsfehler auf-
getreten.

* Wenn das Mobiltelefon bereits
mit einem anderen Bluetooth-Ge-
rat verbunden ist, etwa mit einem
Bluetooth Headset, dann miissen
Sie dieses ausschalten oder vom
Mobiltelefon trennen.

* Schalten Sie das Mobiltelefon
aus und dann wieder ein, und ver-
suchen Sie es erneut.

Ich kann bei Verwen-

dung eines Bluetooth
Headsets nicht telefo-
nieren.

Das Bluetooth Headset ist nicht
am Mobilteil registriert.

Registrieren Sie das Bluetooth Head-
set am Mobilteil. Einzelheiten finden
Sie unter "Registrieren eines
Bluetooth Headset (Seite 35)".

Es ist ein Verbindungsfehler auf-
getreten.

Schalten Sie das Bluetooth Headset
aus und dann wieder ein, und versu-
chen Sie es erneut.

Das Bluetooth Headset befindet
sich auBerhalb der Reichweite des
Mobilteils.

Das Bluetooth Headset kann inner-
halb einer bestimmten Reichweite
des Mobilteils kommunizieren. Die
Verbindung kann durch Wande,
elektronische Gerate und andere
Hindernisse gestort werden. Gehen
Sie naher an das Mobilteil heran, und
versuchen Sie es erneut.
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Anhang

Problem

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Wahrend eines Ge-
sprachs, das iiber das
Bluetooth Headset ge-
fuhrt wird, sind Storge-
rausche zu horen.

Das Bluetooth Headset ist zu weit
vom Mobilteil entfernt.

Das Bluetooth Headset kann inner-
halb einer bestimmten Reichweite
des Mobilteils kommunizieren. Die
Verbindung kann durch Wande,
elektronische Gerate und andere
Hindernisse gestort werden. Gehen
Sie naher an das Mobilteil heran.

Ich kann keine Verbin-
dung zwischen
Bluetooth Headset
und Mobilteil herstel-
len.

Das Bluetooth Headset oder die
Bluetooth-Funktion des Mobilteils
ist ausgeschaltet.

* Vergewissern Sie sich, dass das
Bluetooth Headset eingeschaltet
ist.

* Prifen Sie, ob die
Bluetooth-Funktion des Mobilteils
eingeschaltetist. Einzelheiten fin-
den Sie unter "Bluetooth ein-
schalten oder ausschalten (Sei-
te 35)".

Es ist ein Verbindungs- oder Re-
gistrierungsfehler aufgetreten.

* Wenn das Bluetooth Headset be-
reits bei einem anderen
Bluetooth-Gerat registriert ist, et-
wa bei einem Mobiltelefon, tren-
nen Sie das Bluetooth Headset
vom Mobiltelefon, und filhren Sie
dann den Verbindungsvorgang
am Mobilteil aus.

* Das Bluetooth Headset ist nicht
am Mobilteil registriert. Registrie-
ren Sie das Bluetooth Headset.
Einzelheiten finden Sie unter
"Registrieren eines Bluetooth
Headset (Seite 35)".

Einige
Bluetooth-Head-
set-Funktionen funkti-
onieren nicht.

Erweiterte Funktionen, etwa Wahl-
wiederholung oder Anrufabwei-
sung werden vom Mobilteil nicht
unterstiitzt.

Wenn ich versuche,
ein Bluetooth-Gerat
mit dem Mobilteil zu
verbinden, hore ich ei-
nen Fehlerton.

Die Bluetooth-Funktion ist nicht
bereit.

¢ Direkt nach dem Einschalten des
Mobilteils kann die
Bluetooth-Funktion nicht aufge-
rufen werden. Warten Sie einige
Sekunden, und versuchen Sie es
dann erneut.

* Es konnte keine Verbindung zwi-
schen dem Mobilteil und dem
Bluetooth-Gerat hergestellt wer-
den. Warten Sie einige Sekun-
den, und versuchen Sie es dann
erneut.

Ich habe meine
PIN-Nummer verges-
sen.

Wenden Sie sich an Ihren Administ-
rator oder den Fachhandler.
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Anhang

Problem

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Der Vorgang "Alle
Loschen" zum Lo-
schen aller Telefonbu-
cheintrage funktio-
niert nicht.

Der Akku ist entladen, so dass der
Vorgang nicht abgeschlossen wer-
den kann.

Laden Sie den Akku vollstandig auf,
und versuchen Sie es erneut. Einzel-
heiten finden Sie unter "Aufladen des
Akkus (Seite 61)".

Der Download zentra-
ler Kurzwahinummern
der TK-Anlage
KX-NS1000 ist akti-
viert, aber einige der
Telefonnummern, die
heruntergeladen wer-
den sollen (Standard:
100), werden nicht in
das Horer-Telefon-
buch heruntergela-
den.”

Die Gesamtanzahl von im Hoérer
gespeicherten Telefonnummern
und die von der TK-Anlage herun-
tergeladenen Telefonnummern
ubersteigt die Kapazitit des Ho6-
rer-Telefonbuches (500 Num-
mern).

Léschen Sie die im Hoérer-Telefon-
buch manuell gespeicherten Telefon-
nummern.

" Wird nur angewandt, wenn die BS an eine TK-Anlage KX-NS1000 angeschlossen ist.
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Anhang

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

MT Registrieren

Das Mobilteil wurde deaktiviert
oder ist nicht registriert.

Wenden Sie sich an lhren Fachhand-
ler.

Keine Verbindung

Das Mobilteil befindet sich auBer-
halb der Reichweite.

Begeben Sie sich naher an die BS.

Die BS ist ausgeschaltet.

Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel angeschlossen ist.

Sender besetzt

Die BS ist besetzt.

Versuchen Sie es spater erneut.

Lade Akku

Der Akku des Mobilteils ist fast
leer.

Laden Sie den Akku vollstandig auf.
Einzelheiten finden Sie unter "Aufla-
den des Akkus (Seite 61)".

Keine Eintrage

Beim Anzeigen des Telefonbuchs:
Es sind keine Eintrage gespei-
chert.

Einzelheiten finden Sie unter
"Speichern eines Eintrags im Mo-
bilteil-Telefonbuch (Seite 39)".
Beim Anzeigen der Anrufliste oder
der erweiterten Wahlwiederho-
lung: Es wurden keine Eintrage ge-
speichert.

Speicher Voll

Das Telefonbuch ist voll. Es kann
kein neuer Eintrag gespeichert
werden.

Léschen Sie unnétige Daten im Tele-
fonbuch, und versuchen Sie es er-
neut.

Need Repair (Bendt.

Reparatur)

Es liegt ein Fehler im festen inter-
nen Speicher vor.

Wenden Sie sich an lhren Fachhand-
ler.

System gesperrt

Das Menii "System Optionen" wur-
de gesperrt und kann nicht aufge-
rufen werden.

Wenden Sie sich an Ihren Administ-
rator oder den Fachhandler.

Passwort n.ge-
speich

Wird angezeigt, wenn Sie eine
Funktion aufrufen, fiir die ein
Passwort benétigt wird, fir die je-
doch kein Passwort festgelegt
wurde.

Legen Sie ein Passwort fest. Siehe
"Einstellen des Passworts (Sei-
te 17)".

Fehler Ubertrag.

Die Verbindung zu einem Mobilte-
lefon wurde unterbrochen.

Fiihren Sie den Verbindungsvorgang
mit dem Mobiltelefon erneut aus. Ein-
zelheiten finden Sie unter "Ubertra-
gung der Telefonbuchdaten von ei-
nem Mobiltelefon lber Bluetooth
(Seite 42)".

Fehler Registr.

Die Registrierung am Mobilteil ist
fehlgeschlagen, oder es ist zu ei-
ner Zeitiiberschreitung gekom-
men.

Warten Sie, und versuchen Sie es er-
neut, oder wenden Sie sich an lhren
Administrator oder Fachhandler.
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Anhang

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Heraufladens eines Telefonbuchs
ist bei der drahtlosen Verbindung
ein Ubertragungsfehler aufgetre-
ten.

Fehler Wenn Sie versuchen, den RWL/ Versuchen Sie es erneut, oder wen-
ARS-Status zu dndern, erhalten den Sie sich an Ihren Administrator
Sie eine Fehlermeldung von der oder den Fachhandler.
BS.

Abgebrochen Wahrend des Herunterladens oder | Bringen Sie das MT naher an die BS

heran.

Fehler Tel .buch

Wahrend des Herunterladens ei-
nes Telefons ist ein Fehler bei der
drahtlosen Verbindung aufgetre-
ten, Daten sind beschadigt worden
oder der Speicherplatz hat nicht
ausgereicht.

* Entfernen Sie unnétige Daten
aus dem Telefonbuch, oder wen-
den Sie sich bezlglich der Anzahl
der Eintrage, die heruntergela-
den werden, an Ihren Administra-
tor.

* Bringen Sie das MT naher an die
BS heran.

Laden fehlgesch.

Wahrend einer Firmware-Aktuali-
sierung am MT ist ein Fehler auf-
getreten.

Wenden Sie sich an Ihren Administ-
rator oder den Fachhandler.

<ERROR 1>/<ERROR
2>

Wahrend einer Firmware-Aktuali-
sierung am MT ist ein Hard-
ware-Fehler aufgetreten.

Wenden Sie sich an lhren Administ-
rator oder den Fachhandler.

Fehler Verbind.

Beim Aufbau der Verbindung zu ei-
nem Bluetooth Headset ist ein Feh-
ler aufgetreten.

Vergewissern Sie sich, dass das
Headset ordnungsgeman funktio-
niert, und versuchen Sie dann noch
einmal, eine Verbindung zum Mobil-
teil herzustellen.

Fehler Trennung

Beim Abmelden eines am Mobilteil
registrierten Headset ist ein Fehler
aufgetreten.

Vergewissern Sie sich, dass Mobilteil
und Headset sich innerhalb der
Reichweite zueinander befinden, und
fihren Sie den Abmeldevorgang er-
neut aus.

Fehler Verbind.

Beim Herunterladen eines Telefon-
buchs ist ein Fehler aufgetreten.

Vergewissern Sie sich, dass das Mo-
bilteil und das andere Gerat sich in-
nerhalb der Reichweite zu einander
befinden, und wiederholen Sie das
Herunterladen.

BT-Headset Fehler
Verbind.

Das Bluetooth Headset befindet
sich auBerhalb der Reichweite des
Mobilteils.

Wenn Sie ein Bluetooth Headset nut-
zen, mussen Sie sich damit immer in-
nerhalb der Reichweite des Mobilteils
aufhalten. Wir empfehlen einen Ab-
stand zwischen Mobilteil und Head-
set von hochstens 1 m.
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Anhang

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Abgeschlossen (In-
formation)

Beim Herunterladen eines Telefon-
buchs wurden einige Daten nicht
iibertragen.

Wenn ein Eintrag mit demsel-
ben Namen im Telefonbuch
des Mobilteils bereits vorhan-
den ist, konnen fiir diesen Ein-
trag hochsten 6 Nummern ge-
speichert werden. Wenn fiir ei-
nen Namen bereits 6 Nummern
registriert wurden, werden wei-
tere Nummern nicht herunter-
geladen.

Rufnummern, die aus mehr als
32 Ziffern bestehen, konnen
nicht in das Telefonbuch des
Mobilteils heruntergeladen
werden.

Vergewissern Sie sich vor dem
Herunterladen, dass die Quellda-
ten nicht mehr Rufnummern ent-
halten, als fiir einen Namen he-
runtergeladen werden kénnen,
und dass keine Rufnummern von
mehr als 32 Ziffern Lange enthal-
ten sind.

Prifen Sie die, wenn eine Fehler-
meldung angezeigt wurde, die
auf das Mobilteil heruntergelade-
nen Daten, und bearbeiten Sie
den Telefonbuchinhalt entspre-
chend.
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Stichwortverzeichnis
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